
This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the pubHc domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge thafs often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginaha present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
pubHsher to a Hbrary and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize pubHc domain materials and make them widely accessible. PubHc domain books belong to the 
pubHc and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrainfrom automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at http : //books . google . com/| 



dbyGoogle 



dbyGoogle 



dbyGoogle 



^ 



X 



Digitized by VjOOQIC 



c/6ac^ 



CICEKCS ORATIONS. 



At^ 



PRO LEGE MANILIA 

SEir 

DE POMPEIO IMPERATORE DELIGENDO 

AD POPULUM ORATIO; 

ET 

PRO A. LICINIO ARCHIA POETA 

ORATIO. 

WITH SHORT ENGLISH NOTES, 

FOB IHE USE OF SCH00L3. 





^OXPOED, 




AIO) 


377, STKAND, LONDON 


> 


JAMES 


PARKER AND 

MDCCCLXXVIII, 


co. 




Digitized by 


Google 



^ J.^ d:: ?/i/ 






nxnNii : KxciuEUAyT ^icoBVS rABKSB £T eocii. 



DigiiizedbyVjOOQlC 



M. TULLn CIOERONIS 

PEO 

LEGE MANILIA 

8EI7 

DE POMPEIO IMPERATORE DELIGEKrDO 

AD POPULUM ORATIO. 



NOTITIA LITTERARIA. 

M, {aut W^ Mtnilio Lepido, L, Voloatio Tullo cost, 
(688 P.u.c.) quum L. LucuUus,quiproconsulariimperio ad' 
ministrarat prope septem annos Mithridaticum hellum, 
a senatu revocatus Romam redisset, C. Manilius tribunus 
plehis legem tulit ad populum, ut Pompeio, qui tum hellum 
maritimum gerehat, soli totius helli administratio commit- 
teretur. Cicero autem tunc prcetor creatus ha/no oratio- 
nem suasoriam ad popukm hahuit, oqntradicentibus 
Hortensio et Catulo, Jlorum alter non esse uni omnia 
committenda dixerat, alter vero in uno homine sespe 
esse periolitandam fortunam negaverat, majoribw eum 
reipuhUocB temporihus servandum esse existimans. 



ARG. Cicero primo bellum ipgo genere necessarium et 

ideo gerendura esse docet, ne populi Rom. gloria, salus 

j Bociorum, vectigalia reipublicsB et civium bona amittantur, 

I §§ 1 — 19; deinde de instantis belli magnitudine et de 

Luoulli virtutibufl explicat, § 26 ; tum Pompeium imperato- 

! rem deligendum esse demonstrat, ut in quo sint omnes 

virtutes imperatoria@, scientia rei militarii, temperantia, 

fidcs, facilitas, ingenium, humanitaS| auotoritas et felicjtaSy 

(§ 48). Denique adversariorum objectioneg refutat. 
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1 I. QnAMQiTAM mihi semper frequens coiispe.ctu8 
vester multo jiicundissimus, hic autem kcus ad 
agendum amplissimus, ad dicendum ornatislhfifcfS^st 
visus, ^uirites, tamen hoc aditu lau(}is, qui semper 
optimo cuiqUe maxime patuit, non mea me voluntas, 
sed me» vitse rationes ab ineunte setate susceptsD 
prohibuerunt. Nam quum antea per setatem non- 
dum hujus auctoritatem loci attingere auderem, sta- 
tueremque nihil huc, nisi perfectum ingenio elabo- 
ratum industria, afFerri oportere, omne meum tempuo 

2 amicorum temporibus transmittendum putavi. Ita 
neque hic locus vacuus umquam fuit ab iis, qui ves- 
tram causam defenderent, fet meus labor, in priva- 
torum periculis caste integreque versatus, ex vestro 
judicio fructum est amplissimum consecutus. Kam 
quum, propter dilationem ccnnitiorum, ter praetor 
primus centuriis cunctis renuntiatus sum, facile in- 
tellexi, Quirites, et quid de me judicaretis, et quid 
aliis prsescriberetis. Kunc quum et auctoritatis in 
me tantum sit, quantum vos honoribus mandandis 
esse voluistis, et ad agendum facultatis tantum, quan- 
tum homini vigilanti ex forensi usu prope quotidiana 
dicendi exercitatio potuit afferre, certe et, si quid auc- 
toritatis in me est, ea apud eos utar, qui eam mihi 
dederunt, et si quid etiam dicendo consequi possum, 
iis ostendam potissimum, qui ei quoque rei fructum 

3 suo judicio tribuendum esse duxerunt. Atque illud 
in primis mihi laetandum jure esse video, quod, ia 
hac insolita mihi ex hoc loco ratione dicendi, causa 
talis oblata est, in qua oratio deesse nemini possit. 
Dicendum -est enim de Cn. Pompeii singulari eximia- 
que virtute. Hujus autem orationis difficilius est 
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PRO LEGE MANILIA. CAP. 1,2. 5 

exitum, quam principium invenirc. Ita mihi non tam 
copia, quam modus in dicendo quacrendus est. 

II. Atque ut inde oratio niea proficiscatur, unde 4 
hsec omnis causa ducitur: bellum grave et peri- 
culosum vestris vectigalibus atque sociis a duobiis 
potentissimis regibus infertur, Mithridate et Tigrane, 
quorum alter relictus, alter lacessitus, occasioneni 
sibi ad occupandam Asiam oblatam esse arbitrantur. 
Equitibus B.omanis, honestissimis viris, afferuntur cx 
Asia quotidie litterse; (quorum magnse res aguctur, *' 
in vestris vectigalibus exercendis occupatae ; qui ad 
me, pro necessitudine, quse mihi est cum illo ordine, 
causam reipublicae periculaque rcrum suarum de- 
tulerunt^O Bithynise, quse nunc vestra ])rovincia 5 
est, vicos exustos esse complures ; regnum Ariobar- 
zanis, quod finitimum est vestris vectigalibus, totum 
esse in hostium potestate; Lucullum, magnis rebus 
gestis, ab eo bello discedere ; huic qui successerit, 
non satis esse paratum ad tantum bellum admi- 
nistrandum : unum ab omnibns sociis et civibus 
ad id bellum imperatorem deposci atque expeti, 
eumdem hunc unum ab hostibus metui, praeterea 
neminem. 

Causa quse sit, videtis ; nunc, quid agendum sit, 6 
considerate. Primum mihi videtur do genere belli, 
deinde de magnitudine, tum de impcratore deli- 
gendo esse dicendum. Genus est belli ejusmodi, 
quod maxime vestros animos excitare atque inflam- 
xnare ad persequendi studium^debeat, in quo agi^r ^ 
populi Romani gloria, qufe^VoDis a majoribus quutrt*;^ 
magna in rebus omnibuSTtum summa in re militari 
tradita est, agitur salus sociorum atque amicorum, 
pro qua multa majores vestri magna et gravia bella 
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G ORATIO 

gesserunt^ ftguntur certissima populi Bomani recti* 
galia et maxima, quibus amissis et pacis ornamenta 
et subsidia belli requiretis, aguntur bona multorum 
civium, quibus est a vobis et ipsorum et reipublic», 

7cau8a consulendum. III. Et quoniam semper ap- 
petentes glori» prseter ceteras gentes atque avidi 
laudis fuistis, delenda vobis est illa macula, Mithri- 
datico bello superiore ooncepta, qu» penitus jam in- 
sedit atque inveteravit in populi Romani nomine: 
quod is, qui uno die, tota Asia, tot in civitatibus, uno 
nuntio atque una litterarum significatione cives Ro^ 
manos necandos trucidandosque denotavit, non modo 
adhuc pcenam nullam suo dignam scelere suscepit, 
sed ab illo tempore annum jam tertium et vicesimum 
regnat, et ita regnat, ut se non Ponti neque Cappa- 
docise latebris occultare velit, sed emergere ex patrio 
regno atque in vestris vectigalibus, hoc est, in Asi» 

8luce versari. Etenim adhuc ita vestri cum illo 
rege contenderunt imperatores, ut ab illo insignia 
victoris, non victoriam reportarent. Triumphavit 
L. SuIIa, triumphavit L. Murena de Mithridate, duo 
fortissimi viri et summi imperatores : sed ita trium- 
pharunt, ut ille pulsus superatusque regnaret. Ye- 
rumtamen illis imperatoribus laus est tribuenda, quod 
egerunt ; venia danda, quod reliquerunt : propterea 
quod ab eo bello SuIIam in Italiam respublica, Mu- 

9 renam SuIIa revocavit. lY. Mithridates autem omne 
reliquum texnpus non ad oblivionem v^ris belli, 
sed ad coraparationem novi contiilit; qui, postea- 
quam maximas sedificasset omassetque classes exer- 
citusque permagnos, quibuscumque ex gentibus po- 
tuisset, comparasset, et se Bosporanis, finitimis suis, 
bellum inferre simularet, usque in Hispaniam legatos 
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PRO lEGE MANILIA. CA1>. 3-5. 7 

ao litierai miiit ad eos duoesi quibtiKnim tum bellum 
gerebamUB, ut, quum duobus in locis disjunctissimid 
maximeque dirersis uno consilio a binis hostium 
copiis bellum terra marique gcre^t^r, yos ancipiti 
contentione districti de imperio dimTCaretis. Sed ta* 1 
men alterius partis periculum, Sertorianse atque His- 
paniensis, qu» multo plus firmamenti ac roboris ha« , 
bebat, Cn. Pompeii divino oonsilio ao singulari '^^ \^^,^ajA 
tute depulsum est : in altera parte ka res a L. Lucul- tri 
lo, Bimimo yiro, est administrata, uz initia ilia rerum ' 

gestarum magna atque prssclara non felicitati ejus^ 
sed yirtuti, heeo autem ex^emajl quse nuper accide^ 
runt, nen culpee, se(^ fortunee tribuenda esse yidean- 
tur. Sed de Lucullo dioam alio looo, et ita dicam, 
Quirites, ut nequ^ yera laus ei detracta actione nostrai 
neque falsa afficta esse yideatur. De ^yestri imperiill 
dignitate atque gloria, quoniam is est exorsus ora^ 
tionis mese, yidete, quem yobis animum suscipien- 
dum putetis. y. Majores yestri^ ssepe, mercatori" 
bus ao nayiculariis injuriosius trac^tis, bella gesio^ 
runt : yoS) tot oiyium Bomanorum millibus uno nun- 
tio atque unO tempore neoatis, quo tandem animo 
eas^ debetis 1 Legatii quod erant appellati superbius, 
Corinthum patres yestri^ totius Grsecisd lumen. ex* 
stinctum esse yoluerunt : yos eum regeim inuUui^ esse 
patiemini^ qui legatum populi Romani consularem 
yinculis ao yerberibus atque omni supplicio exoru- 
ciatum neoayit ?^ Illi libertatem oiyium Bomanorum 
imminutam non tulerunt i yos yitam ereptam negli- 
getis ? Jus legationis yerbo yiolatum iUi persecuti 
sunt: yos legatiun omni |iuppIicio interfectum re- 
linquetis ? Yidete/ ne, lil illis pulcherrimum fuit, 12 
tantam yobis impeijii gloriam tradere, sio yobis tur* 
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8 ORATIO 

pisflimum nt, illud, quod accepistis, tueri et conser- 
vaie non posse. Quid ? quod salus sociorum sum- 
mum in periculum ac discrimen yocatur, quo tandem 
animo ferre debetis ? Regno expulsus est Ariobarza- 
nes rex, socius populi Romani atqueamicus; immi- 
nent dao reges toti Asm, non solum yobis inimicis-^ 
simi, sed etiam Testris sociis atque amicis ; ciVita- 
tes autem omnes cuncta Asia atque Grsecia vestrum 
auxiliu^ exspectare propter periculi magnitudinem 
co^niur/ imperatorem a yoj^is certum deposcere, 
quum prsBsertim vos alium miseritis, neque audent, 
neque id se &cere summo sine periculo posse arbi- 

13trantur. Vident et sentiunt hoc idem, quod vos, 
unum yirum esse, in quo summa sint omnia, et eum 
jpi-op^ esse, (qno etiam carent segrius :) cujus adven- 
tu ipso atque nominei tametsi ille ad maritimum bel- 
lum yenerit, tamen impetus hostium repressos esse 
intelligunt ac retardatos. Hi vos, quoniam libere 
loqui non licet, tacite rogant, ut se quoque sicut 
ceterarum proyinciarum socios, dignos existimetis, 
quorum salutem tali yiro commendetis: atque hoc 
etiam magis, quod ceteros in proyinciam ejusmodi 
homines cum imperio mittimus, ut, etiamsi ab hoste 
defendant, tamen ipsorum adyentus in urbes socio- 
rum non multum ab hostili expugnatione differant. 
Hunc audiebant antea, nunc prsesentem yident tanta 
temperantia, tanta mansuetudine, tanta humanitate, 
ut ii beatissimi esse yideantur, apud quos ille diu- 

Utissime commoratur. YI. Quare, si propter socios, 
nulla ipsi injuria lacessiti, majores yestri cum An- 
tiocho, cum Fhilippo, cum .^tolis,, cum Poenis bella 
gesserunt, quanto yos studio cbiivenitr, injuriis pro- 
yocatos, sociorum salutem una cum imperii yestri 
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PRO LEGE MANILIA. CAP. 6, 7. 9 

dignitate defendere, prsesertim quum de maximis ves- 
tris yectigalibus agatur ? Nam ceterarum provinci- 
arum yectigalia^ Quirites, tanta simt, ut iis ad ipsas 
proyincias tutandas yix contenti esse possimus ; Asia 
vero tam opima est et fertilis, ut et ubertate agro- 
rum et yarietate fructuum et magnitudine pastionis 
et multitudine earum rerum qu» exportantur facile 
omnibus terris antecellat. Itaque hsec yobis proyin- 
cia, Quirites, si et belli utilitatem et pacis dignitatem 
retinere yultis, non modo a calamitate, sed etiam a 
metu calamitatis est defendend^. Nam ceteris in 15 
rebus, quum yenit calamitas, tum detrimentum acci- 
pitur: at in yectigalibus non solum adyentus mali, 
sed etiam metus ipse affert calamitatem. Kam quum 
hostium copiae non longe absunt, etiamsi irruj^o 
facta nulla sit, tamen pecora relinquimtur, agricul- ,.> 
tura deseritur, mercatorum nay\gatio conquiescit^ Ita ."' %^ 
neque ex portu neque ex d^umis neque ex scripturaf"^^^ 
yectigal conseryari potest, Quare ssepe totius anni 
fructus imo rumore periculi atque uno belli terrore 
amittitur. Quo tandem animo ^sse existimatis aut 16 
eos, qui yectigalia nobis peiisitant, aut eos, qui ex- 
ercent atque exigunt, quum duo reges cum maximis 
copiis prope adsint ? quum una excursio equitatus 
perbrevi tempore totius anni yectigal auferre possit ? 
quum publicani familias maximas, quas in salinis 
babent, quas in agris, quas in portubus atque cus- 
todiis, magno periculo se habere arbitrentur? Pu- 
tatisne yos illis rebus frui posse, nisi eos, qui yobis 
fructui sunt, conseryayeritis non solum (ut antea dixi) . 
calamitate, sed etiam calamitatis formidine libera-^^''^*'^ 
tos ? V II. Ac n^^ud qui(iem yobis negligendum est, 17 
quod mihi ego extremum proposueram, quum essem 
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10 ORATIO 

de bolli genere dioturuS) quod ad multomm bona oi* 
vium Romanomm pertinet, quorum vobis pro vestra 

'^ ***'6&]Jientif^l3uirilEes, habenda est ratio diligenter. Nani 
'^'^ef^ublicani, homines et honestissimi et ornatissimi, 
suas rationes et copias in illam provinciam contule- 
runt : quorum ipsorum per »e res et fortunse curco 
vobis esse debent : etenim si vectigalia nervos esse 
reipublio» semper duximus, eum certe ordinem, qui 
exercet illa, finnamentum ceteromm ordinum recte 

ISesse dicemus: deinde ceteris ex ordiuibus homines 
^avi et industrii partim ipsi in Asia negotiantur, 
quibus vos absentibus consulere debetis, partim suas 
et suomm in ea~-provincia pecunias magnas collo- 
catas habent. £rit igitur humanitatis vestrse, mag> 
num eomm civium numemm calamitate prohibere ; 
sapientiffi, videre multomm civium calamitatem a 
republica 8ej[uiictam esse non posse. Etenim primum 
illud parvi refertVVbs"'publioanis amissis vectiga- 
lia postea victoria reouperare. Neque enim iisdem 
redimendi facuTtas erit propter calamitatem, neque 

ipaliis voluntas propter timorem. Deinde,'qudd' nos 
eadem Asia atque idem iste Mithridates initio belli 
Asiatici docuit, certe id quidem calamitate docti me- 
moria retinere debemus^^^^Kam tum, quum in Asia 
res magnas permultj amiserant, scimus Komse, solu> 
tione impedita, ^dem concidisse. Kon enim possunt 
una in oivitate multi rem ac fortunas amittere, ut non 
plures secum in eamdem calamitatem trahant. A quo 
perioulo prohibete rempublicam, et mihi credite id, 
quod ipsi videtis : hsec fides atque hsec ratio pecu- 
niarum, qu» Romce, quas in foro versatur, implicita 
est oum illis pecuniis Asiaticis et coheeret. Euere 
IUa non possunt, u^ h^c non eodem labefactata motu 
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60nd(lant< Quare Tidete^ num^^dubitandum yobis 
sit, omni studio ad id bellum incumbere, in quo glo-*'^]^ 
ria nominis veistri, salus sociorum, yectigalia maxima, "'^^ 
fortimsB pluiimorum ciyium conjunctfls cum republica 
defendantuT. 

YIII. Quoniam de genere belli dixi, nunc de mag- 20 
nitudine pauoa dicam. Potest eoim hoc dici : belli 
genus esse ita necessarium, ut sit gerendum ; non 
esse ita magnum, ut sit pertimescendum. In quo 
mazime laborandum est, ne forte ea yobis, qu89 di- 
ligentissime providenda sunt, contemnenda esse vi- 
deantur. Atque, ut omnes mtelligant, me L. Luoullo 
tantum impertire laudis, quantum forti yiro et sa- 
pientissimo homini et magno imperatori debeatur : 
dico, ejus adyentu maximas Mithridatis copias omni- 
bu8 rebus omatas atque instructas fui^e urbemque 
AsisB clarissimam nobisque amicissimam Cjziceno- 
rum obsessam esse ab ipso rege maxima multitudine 
et oppugnatam Tebementissime, quam L. Lucullus 
yirtute, assiduitate, consilio summis obsidionis peri- 
culis liberavit: ab eodem imperatore classem mag-2] 
nam et omatam, qus ducibus Sertorianis ad Italiam 
studio inflammato raperetur, superatam esse atque 
depressam: magnas hostium prseterea copias multis 
prffiliis esse deletas, patefactumque nostris legioni- 
bus esse Fontum, qui ante populo Romano ex omni 
aditu clausus fuisset : Sinopen atque Amisum, qui- 
bus in oppidis^ ^P^^ domicilia regis omnibus rebus 
oraata atque refer^, ceterasque urbes Ponti et Cap- 
padocisB permultas uno aditu atque adyentu esse 
captas: regem, spoliatum regoo patrio^atque aTito, 
ad alios se reges atque ad alias gentes suppficem con- 
tuliflie: atque hsec omniai salyis populi Homani fo- 
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ciis atque integris yectigalibus, esse gesta. Satis 
opinor hoc esse laudis, atque ita, Quirites, ut hoc vos 
intelligatis, a nullo istorum, qui huic obtrectant legi 
atque causae, L. Lucullum similiter ex hoc loco esse 

22laudatum. IX. Requiretur fortasse nunc, quemad- 
modum, quum hsec ita sint, reliquum possit mag- 
num esse bellum. Cognoscite, Quirites. Non emm 
hoc sine causa quseri videtur. Primum ex suo 
regno sic Mithridates ^^rofugit, ut ex eodem Ponto 
Medea illa quondam profugisse dicitur ; quam ^rse- 
dicant in fuga fratris sui membra in iis locis, qua se 
parens persequeretur, dissipavisse, ut eorum coUectio 
dispersa ma^rorque patrius celeritatem persequendi 
retardaret. Sic Mithridates fugiens, maximam vim 
auri atque argenti pulcherrimarumque rerum omnium, 
quas et a majoribus acceperat, et ipse bello superiore 
ex tota Asia direptas in suum regnum congesserat, 
in Ponto omnem reliquit.. Hgec dum nostri colligunt 
omnia diligentius, rex ipse e manibus efFugit. Ita 
illum in persequendi studio mseror, hos Isetitia re-" 

23tardavit. Hunc in illo timore et fuga Tigranes, 
rex Armenius, excepit, diffidentemque rebus suis 
confirmavit, et afflictum erexit, perditumque recrea- 
vit. Cujus in regnum posteaquam L. Lucullus cum 
exercitu venit, plures etiam gentes contra imperato- 
rem nostrum concitatse sunt. Erat enim metus in- 
jectus iis nationibus, quas numquam populus Roma- 
nus neque lacessendas bello, neque tentandas puta- 
vit. Erat etiam alia gravis atque vehemens opinio, 
qu89 animos gentium barbararum' pervaserat, fani 
locupletissimi et religiosissimi diripiendi causa in 
eas oras nostrum exercitum esse adductum. Ita na- 
tiones multro atque znagnse novo quodam terroreac 
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PRO LEGE MANILIA. CAP. 9. 13 

metu concitabantur. Noster autem cxercitus, etsi 
urbem ex Tigranis regno ceperat, et prseliis usus erat 
secundis, tamen nimia longinquitate locorum ac de- 
siderio suoriun commovebatur. Hic jam plura non24 
dicam. Fuit enim illud extremum, ut ex iis lo- 
cis a militibus nostris reditus magis nfacwis, quam 
processio longior qusereretur. Mithridates autem et 
8uam manum jam confirmarat^ et eorup, G[ui |e ex 
ejus regno coUegerant, et magnis advenlitiis mufw)- 
rum regum et nationum copiis juvabatur. « Hoc jam 
fere sic fieri solere accepimus, ut r^^gum afflictsB for- 
tunse facile multorum opes alliciant ad misericor- 
diam, maximeque eorum, qui aut reges sunt, aut vi- 
vunt in regno, quod regale iis ndmen magnuig ^t 
sanctum esse videatur. Itaque tantupa vyctus'*em-25 
cere potuit, quantum incolumis numquam est ausus 
optare., Nam quum se in regnum rece^sset suum, 
non fuit eo contentus, quod ei praeter spem acci- 
derat, ut illam, posteaquam pulsus erat, terran^ um- 
quam attingeret, sed in exercitum vestrum, clarum 
atque victorem, impetum fecit. Sinite hoc loco, Qui- 
rites, (sicut poetsB solent, qui res Eomanas scribunt,) 
prse^rire me nostram calamitatem, quse tanta, fuit, 
ut eam ad aures L. LucuUi uQn ex praelio nuntius, 
sed ex sermone rumor afierret. i Hip in ipso illo26 
malo gravissimaqi^e belli ofiensione L. Lucullus, qui' 
tamen aliqiia ex parte iis incommodis meSeri for- 
tasse potuisset, vestro jussu coactus, qudd imperii 
diutumitati modiun statuendum vetete exemplo pu- 
tavistis, partem militum, qui jam stipendiis confec- - 
tis erant, dimlsit, partem Glabrioni tradidit. » Multa 
prsetereo consSlCo. sed ea vos conjectura perspicite^ 
quantum illud bellum factum putetis, quod oonjuiv'^ 
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gant reges potentisBimi, renoyeht tgitAtn nationaii 
suscipiant integrae gentes, novus impsrator veBter aor 

27 cipiat, vptere pulso exercitu ! ^X. Satb mihi mulita 
yerba fecisse videor, quare hoo bellum esset genere 
ipso necessarium, magnitudine perioulosum : restat, 
ut de imperatore ad id bellum deligendo ao tantii 
rebus prasficiendo dicendum esse yideatur. v. .. . , ,, 

Utinam, Quirites, virorum fortium atque innocen- 
tium copiam tantam haberetis, ut haec vobis delibe- 
ratio difficilis essety quemnam potissimum tantis re- 
bus ac tanto bello pr»ficiendumputareti« ! Nunc yero 
quum 8it unus Cn.PompeiUs, qui non modo eorun;& 
hominnm, qui nunc sunt, gloriam, se4 etiam ^(ntiqui- 
tatis memoriam virtute superarit : ^quaQ res est, quiB 
cujusquam animum in hac causa dubium facere pos- 

28 sit f Ego enim sic existii^c^ in summo imperatore 
quattuor has res inesse Oportere, soientiam rei mili- 
taris, yirtutem, a|Uctoritatem, felicitatem. Quis igjtur 
hoc homine scienti^i: umqUam aut fuit aut esse de- 
buit ? qui e luclo atque pueritis disciplina, bello max- 
imo, atque acerrimis hostibus, a4 P^^i/ exercitum 
atque in militisB disciplinam proiectUs est; qui ex- 
trema pueritia miles in exercitu fuit summi impera- 
toris, ineunte adolescentia maximi ipse exercitus im- 
perator ; qui saspius cimi hoste conflixit, quam quis- 
quam cum inimico concertavit, plura bdla gessit, 
quam ceteri iegerunt, plures provincias confecit, 
quam alii concupiverunt ; cujus adolescentia ad sci- 
entiam rei militaris non alienis praoceptis, sed suis 

;• imperiis, non oflfensionibus belli, sed victoriis, non 

' stipendiis, sed triumphis est erudita.* Quod denique 

genus belli esse potest, in quo illum non exercuerit 

fortuna seipublicaB? Civile, Afrioanum, Transalpi* 
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num, Hispanienie, mixtum ex oiyitatibui atque ex 
bellioosissimis nationibus, aervile, navale bellum, V9r 
ria et diversa genera et bellorum et ho^tium, non 
solum gesta ab hoc uno, sed etiam confeota, nullam 
rem esse deolarant in usu militari poaitam, quas hu- 
ju9 viri soientiam fugere possit. 

XI. Jam vero virtuti Cn, Pompeii quee patest par 29 
oratio inVeniri ? Quid est, quod quisquaro aut digi- 
num i}lo aut vobis novum aut ouiquam inauditum 
possit aif(^et Ne^ue enim illce sunt sol» Tirtutes 
imperatoriffl; quoB vulgo existimantur, labor in n^ 
gotio, fortitudo in pericuUs, industria in agendo, ce- 
leritas in conficiendo, consiliumjn proyidendo : |qus9 
tanta sunt in hoo uno, qu{(nta inomnibDS reliquis 
iraperatoribus, quos auit vidimus ancaudivimus, non' 
fuerunt. Testis est Italia, quam ille ipse victor, L. 30 
Sulla, hujus virtute et subsidio confessus, est libera-^ 
tam. Testis est Sicilia, quam multis undique cinc- 
tara periculis, non terrore belli, sed celeritate consilii, 
explicavit. Testis est Africa, qu» magnis oppressa 
hostium eopiis, eorum ipsorum sanguine redunda- 
vit. Testis est Gallia, per quam legionibus nostris 
in Hispaniam iter Gallorum interneoione patefac- 
tura est. Testis est Hispania, quse sfepissime plu- 
rimos hostes ab hoe superatos prostratosque con- 
spexit. Testis est iterum et sspius Italia, quae, 
quum servili bello taetro periculosoque premeretur, 
ab hoc auxilium absente expetivit : quod beUum exr 
spectatione Pompeii attenuatum atque imminutum 
est, adventu sublatura ac sepultum. i^ Testes vero31 
jara omnes oras atque omnes exteraSi gentes ac natio- 
nes, denique maria omnia, quum universa, tum in 
singulid omnes sinuB atque portus, Qm epim totp 
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mari loous per hos annos aut tam firi^um habuit 
prsssidium, ut tutus esset, aut tam fuit abditus, ut 
lateret 1 Quis nayigayit, qui non se aut mortis aut 
servitutis periculo committeret, quum aut hieme, aut 
referto prsddonum mari navigaret ? Hoc tantum bel- 
lum, tam turpe, tam vetus; tam late divisum atque 
dispersiun, quis umquam arbitraretur aut ab om- 
nibus imperatoribus uno anno, aut omnibus annis 

82 ab uno imperatore confici posse?, Quam provinciam 
tenuistis a prsedonibus liberam per hosce annosP 
quod vectigal Yobis tutum fuit ? quem socium defen- 
distis ? cui prsesidio classibus vestris fuistis P quam 
multas eKistimatis insulas esse desertas ? quam mul- 
tas aut metu relictas aut a prsedonibus captas urbes 
esse sociorum ? XII. Sed quid ^o longinqua comme- 
moro ? Fuit hoc quondam, fuit proprium populi Bo^ 
mani, longe a domo bellare et propugnacidis impeni 
sociorum fortunas, non sua tecta defendere. Sociis 
ego yestris mare clausum per hosce annos dicam 
fuisse, quum exercitus nostri a Bnmdisio numquam 
nisi-STunma hieme transmiserint ? Qui ad vos ab ex« 
teris nationibus ye^ir^nt^ caj^s querar, quum legati 
populi Eomani red^pti sint ? Mercatoribus tutum 
mare non fiiisse dicam, quum duodecun ' secures in 

S3 prsedonum potestatem pervenerint ? . Cnidum aut 
Colophonem aut Samum, nobilissimas urbes innu- 
merabilesque alias captas esse commemorem, quunx 
vestros portus, atque eos portus, quibus vitam et spi- 
ritum ducitis, in prsedonum fdsse potestatem scia- 
tis ? An yero ignoratis, portum Caiet» celeberrimum. 
atque plenissimum nayium, inspectante prsetore, a 
prsedonibus esse direptum ? ex Miseno autem ejus 
ipsiufl liberos, qui cum prfiedonibus antea ibi bellum 
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gesserat, a prsedonibus esse sublatos ? Nam quid ego 
Ostiense incommodum atque illam labe^^tque igno- 
Tniniam reipublicae querar, quum,^ p?6pe"^'iuispectan- 
tibus vobis, classis ea, cui consul populi Romani 
praepositus esset, a prsedonibus capta atque oppreVsa 
est ? Pro dii immortales ! tantaipiie ui^us hominis in« 
^redibilis ac divina virtus tam brevi tempore lucem 
afie^e reipublicse potuit, ut vos, qui modo ante 
ostium Tiberiniim class^m hostium videbatis, nunc 
nulla^ intra Oceani ostium praBdonum navem esse 
audiatis ? Atque hsBC qua celeritate gesta sint, 34 
quamqutoi videtis, tamen a me in dicendo praeter- 
eunda non sunt. Quis enim t^quam aut obeundi 
negotii aut consequendi q&stiis ^ studio tam brevi 
tempore tot loca adire, tantoB cursus conficere po- 
tuit, quam celeriter Cn. Pompeio duce belli impetus 
navigavit \ qiii nondum tempestivo ad navigandum 
mari Siciliam adiit, Africam exploravit, inde Sar- 
diniam cum classe venit, atque h»c tria frumentaria 
subsidia reipublicae firmissimis prssidiis classibus- 
que munivit. Inde quum se in Italiam recepisset, 3^ 
duabus Hispaniis et Gallia Cisalpina praesidiis ac 
navibus confirmata, misais item in oram IUyrici 
maris et in Achaiam omnemque Graeciam navibus, 
ItaliaB duo maria maximis classibus finmssimisque 
prsesidiis adomayilf ipse autem, ut a Brundisio pro- 
fectus est, undequinqua^esimo die totam ad impe- 
rium populi Romani Ciliciam adjunxit : omnes, qui 
ubique prsedones fiierunt, partim capti interfectique 
sunt, partim imius hujus se imperio ac potestati de- 
diderunt.. Idem Cretensibus, ^ quum ad eum usque 
in Pamphjrliam legatos deprecatoresque misissent, 
spem deditionis non ademit obsidesque imperavit* ' 
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Ita tantum bellum, tam diutumum, tam longe lato- 
que disperBum, quo bello onmes gentes ao nationes 
premebantur, Cn. PompeiuB extrema hieme appara- 
vit, inei mte vere suscepit, media aBstate confeoit. - 

86 XIII. Est hsec divina atque incredibilis virtus im~ 
peratoris. Quidl oeterse, quas paullo ante oonmie- 
morare ocsperam, quant» atque quam multad suntl 
Non enim solum bellandi yirtus in sUnmio atqud 
perfec^ imperatore queerenda est: sed mult» sunt 
artes exuAliae, hujus administree comitesque yirtutis* 
Ac primum quanta innocentia debent esse impera- 
tores ! quanta deinde omnibus in rebus temperan- 
tia ! quanta fide ! quanta faoilitate ! quanto in- 
genio ! quanta humanitate ! Qusq breviter, qualia sin^ 
in Cn. Pompeio, consideremus:lsunmia enim omnia 
sunt, Quirites : sed ea magis ex aliorum con%n^iie, 
quam ipsa per seie oognosoi atque intelligi pos- 

87sunt. Quem enim imperatorem possumus ullo in 
numero putare, cujui in exeroitu veneant centuriatus 
atquo venierint 1 Quid hunc hominem magnum aut 
amplum de republica cogitare, qui pecuniam, ex 
SBrario depromptam ad belhim administrandum, aufe 
propter cupiditatem provinciao magistrati^us divis^ 
rit aut propter avaritiam Roms in qusestu reliqu»* 
rit ?f Yestra admurmuratio facit, Quirites, ut agnoscere 
videamini, qui hsec fecerint: ogo autem nemineio 
nomino : quare irasci mihi nemo potorit) nisi qui aa* 
te de se voluerit confiteri. t Itaque, propter hanc ava« 
ritiam imperatorum, quantas calamitates, quocumque 
ventum sit, nostri exercitus ferant, quis ignorat ? 

38ltitiera, quae per hoioe annos in Italia per agroi at* 
que oppida oirium Eomanorum noitri imperatorei 
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apud exteMi &ationef fieri existimeiif . Utrum pluvei 
arbitraminl per hosoe umos q^tum yestrorum armif 
hostium urbes, an Kiber^Ii' sooiorum oivitates esse 
deletasP Neque enim potest exeroitum is continero "^ 
imperator, qui se ipsum non oontinet ; neque seyerus 
esse in judioando, qui alios in se severos esse judices 
non Tult. Hic miramur, huno hominem tantum39 
ezcellere ceteris, ciyus legiones sio in Aliam perve- 
nerint, ut non modo^m^uii tanti exeroitusi sed ne 
▼estigium quidem cuiqtiam ^'eald nooui^e dioa^ur ? 
Jam .vero, quemadmodum milites hibement, quotidie 
sermones ao litteres perferuntur. Non modo, ut sump^*^ 
tum faciat in militem, nemini vis affertur, sed ne 
cupienti quidem cuiquam permittitur. Hiemis enimi 
non avaritias pem^Him majores nostri in sociorum 
atque amicor^m tectis tiuo voluerunt.* ZIY. Age40 
vero ceteris in rebus qualis sit temperantia, oonside- 
rate. Unde illam tantam celeritatem et tam inoredibi- 
lem eursum inventum putatis 1 Non enim illum exi- 
mia vis remigum, aut ars inaudita qu»dam guber- 
nandi, aut venti aliqui novi tam celeriter in ultimas 
terras pertulerunt, sed has res, qusB ceteros remorari 
solent, non retardarunt: non avaritia ab instituto 
cursu ad prssdam aliquam devocavit, non libido ad 
voluptatem, non amoonitas ad deleotationem, non nc 
bilitas Urbis ad cognitionem, non denique labor ipse 
ad quietem : postremo signa et tabulas oeteraque or* 
namenta Gracorum oppidorum, qun^ oeteji tollenda 
esse arbitrantur, ea sibi ille ne v&encTa quidem ex- 
istimavit. , Itaque omnes quidem nunc in his loois 41 
On. Pompeium sicut aliquem, non ex hao urbe mis- 
sum, led de cslo detopsum intuenturi nuno denique 
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dam continentia ; quod jam nationibus exteris incre- 
dibile ac falso memoriaB proditum yidebatur. Nunc 
imperii vestri splendor illis gentibus lucem afferre 
ccepit : nunc intelligunt non sine causa majores suos 
tum, quum ea temperantia magistratus habebamus, 
servire populo Romano, quam imperare aliis maluisse. 
Jam yero ita faciles aditus ad eum priyatorum, ita 
libersB querimoniss de aliorum injuriis esse dicuntur, 
ut is, qui dignitate principibus excellit, facilitate 

42par infimis esse videatur. Jam quantum consilio, 
quantum dicendi gravitate et copia yaleat, in quo 
ipso inest qusedam dignitas imperatoria, yos, Quirites, 
hoc ipso ex loco ssope cognostis. Fidem vero ejus 
inter socios quantam existimari putatis, quam hostes 
omnium gentium sanctissimam judicarint ? Humani- 
tate jam tanta est, ut difficile dictu sit, utrum hostes 
magis yirtutem ejus pu^naiites timuerint, an mansue- 
tudinem yicti dilexermi;; Et quisquam dubitabit, 
quin huic hoc tantiun bellum transmittendum sit^ 
qui ad omnia nostrse memorisB bella conficienda diyino 
quodam consilio natus esse videatur ? 

43 XY. Et quoniam auctoritas multum in bellis 
quoque administrandis atque imperio militari yalet, 
certe nemini dubimn est, quin ea re idem ille impe- 
rator plurimum^pb^sit. Yehementer autem pertinere 
ad bella administranda, quid hostes, quid socii de 
imperatoribus yestris existiment, quis ignorat, quum 
sciamus, homines in tantis rebus, ut aut contemnant 
aut metuant aut oderint aut ament, opinione non mi- 
nus et fama, quam aliqua certa ratione commoyeri 1 
Quod igitur nomen umquam in orbe terrarum clarius 
fuit ? cujus res gesied pares ? de quo homine yos, id 
quod maxime facit auctoritatem, tanta et tam pr»- 
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clara judicia fecistis ? An vero ullam usquam esse 44 
oram tam desertam putatis, quo non illius diei fama 
pervaserit, quum universus populus Romanus, referto^' 
foro completisque omnibus templis, ex qmbus hic lo- 
cus conspici potest, unimi sibi ad commune omnium 
gentium bellimi Cn. Pompoium imperatorem depo- 
poscit 1 I^^ue^ ut plura non dicam neque aliorum ex-^"'" 
emplis confirmeSt, quantum hujus auctoritas yaleat 
in bello, ab eodem Cn. Pompdp onmium rerum egre- 
giarum exempla sumaSturr q^i quo die a vobis 
maritimo ]bello prfimfositus est imperator, tanta re- 
pente yilit^'s*^ahnoi^^e£ summa inopia et caritate 
rei frumentariffi consecuta e9t, unius hominis spe ac 
nomine, quantam vix ex summa ubertate agrorum 
diutuma pax efficere potuisset. Jam, accepta in Ponto 45 
calamitate ex eo prfiBlio, de quo vos paullo_ante invi-'' 
tus admonui, quum socii pertimuissent, hostium opes 
animique crevissent, satis firmum prsesidium pro- 
vincia non haberet, amisissetis Asiam, Quirites, nisi 
id ipsmn temporis divinitus Cn. Pompeium ad eas re- 
giones fortuna populi Bx)mani attulisset. Hujus ad- 
ventus et Mithridatem insolita inflammatimi victoria 
continuit et Tigranem magnis copiis minitantem Asiss 
retardavit. Et quisquam dubitabit, quid virtute per- 
fecturus sit, qui tantmn auctoritate profecerit ? aut 
quam facile imperio atque exercitu socios et vectiga- 
lia conservaturus sit, qui ipso nomine ac rumore 
defenderit ? XYI. Age vero, illa res quantam decla- 46 
rat ejusdem hominis apud hostes populi Bomani 
auctoritatem, quod ex locis tam longinquis tamque 
diversis tam brevi tempore omnes i^ni huic se dedide- 
runt? quod Cretensium legati, qiium in eorum insula 
noster imperator exercitusque esset, ad Cn. Pompeiiua 
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in ultimas prope terras yenenint, eique le omiiefl 
Cretensium ciyitates dedere velle dixerunt ? Quid ? 
^'«' idem iste Mithridates nonne ad eumdem Cn. Pom- 
peium legatum usque in Hispaniam misit ? eum, quem 
Pompeius legatum semper judicayit, ii, quibus sem- 
per erat molestum, ad eum potissimum esse missum, 
speculatorem, quam legatum judicari maluerunt. 
Potestis igitur jam constituere, Quirites, hanc aucto- 
ritatem, multis postea rebus gestis magnisque ves- 
tris judiciis amplificatam, quantum apud illos reges, 
quaotum apud exteras nationes yalituram esse ez.- 
istimetis. ^ 

47 Beliquum est, ut de~ felicitate, quam prsstare de 
se ipso nemo potest, meminisse et commemorare de 
altero possumus, sicut squum est homini de potse- 
tate deorum, timide et pauca dicamus. Ego enim 
sic existimo : Maximo, Marcello, Scipioni, Mario, et 
ceteris magnis imperatoribus, non solum propter yir- 
tutem, sed etiam propter fortunam, ssepius imperia 
manda|ta atque exercitus esse commissos. Fuit enim 
prifecto quibusdam summis yiris qusedam ad ampli- 
tudinem et gloriam et ad res magnas bene gerendas 
diyinitus adjuncta fortuna : de hujus autem hominis 
felicitate, quo de nuno agimus, hao utar moderatione 
dicendi, non ut in illius potestate fortunam positam 
esse dicam, sed ut prseterita meminisse, reliqua spe- 
rare yideamur, ne aut inyisa diis immortalibus oratio 

48 nostra aut ingrata esse yideatur. Itaque non sum 
>^ praedioaturus, Quirites, quantas ille res domi mili- 

tiseque, terra marique, quantaque felicitate gesserit ; 
ut ejus semper yoluntatibus non modo ciyes assense- 
rint, socii obtemperarint, hostes obedierint, sed etiam 
Tenti tempestatesque obsecundarint. Hoo breyissime 
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dicam, neminem umquam tam impudentem fuisie, 
qui a diis immortalibus tot et tantas res tacitus au- 
deret optare, quot et quantas dii immortales ad Cn. 
Pompeium detulerunt. Quod ut i]li proprium ac per- 
petuum sit, Quirites, quum communis salutis atque 
imperii, tum ipsius hominis causa (sicuti facitis) yelle 
et optare debetis. 

Quare qu\mi et bellum sit ita necessarium, ut neg-49 
ligi non possit, ita magnum, ut accuratissime sit 
administrandum, et quum ei imperatorem prsficere 
possitis, in quo sit eximia belli scientia, singularis 
Tirtus, clarissima auctoritas, egregia fortuna: dubi- 
tabitis, Quirites, quin hoc tantum boni, quod Tobis 
ab diis immortalibus oblatum et datum est, in rem- 
publicam conservandam atque amplificandam confe- 
ratis? XVII. Quod si Romse On. Pompeius priya-60 
tus ^set hoc tempore, tamen ad tantum bellum is 
%tMi deligendus atque mittendus. Nunc, qumn ad ce- 
teras siunmas utilitates hsec quoque opportunitas ad- 
jungatur, ut in iis ipsis locis adsit, ut habeat exerci- 
timi, ut ab iis, qui habent, accipere statim possit, 
quid exsp^U.mus ? aut cur non, ducibus diis immor- 
telibus, eidem, cui cetera summa cum salute reipub- 
lic» commissa sunt, hoc quoque bellum regiom com« 
mittimus? «^^.^t,,^ 

At enim vir clarissimus, amantissimus reipubHcsB, 51 
yestris beneficiis amplissimis a£(eclus, Q. Oatulus, 
itemque summis omamentis honoris, fortunsB, virtu* 
tis, ingenii prseditus, Q. Hortensius, ab hac ratione 
dissentiunt : quorum ego auctoritatem apud vos mul- 
tis loc{s"plurimum valuisse et valere oportere con* 
fiteor, sed in hac causa, tametsi cognoscitis aucto* 
ritates eontrarias virorum fortissimorum et clarissi* 
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morum, tamen, omissis auctoritatibus, ipsa re et 
ratione exquirere possumus veritatem : atque hoc fa- 

• cilius, quod ea omnia, quse adhuc a me dicta sunt, 
iidem isti vera esse concedunt, et necessarium belluni 
esse et magnum et in uno Cn. Fompeio summa esse 

52omnia. Quid igitur ait Hortensius ? Si uni omnia 
"mDuenda sint, unum^ dignissimum esse Pompeium, 
sed ad unum tamen omn^a deferri non oportere. Ob- 
solevit jam ista oratio, re multo magis quam verbis 
refutata. Nam tu idem, Q. Hortensi, multa> pro tua 
summa copia ac singulari facultate dicendi, et in se- 
natu contra virum fortem A. Gabinium graviter or- 
nateque dixisti, quiun is de uno imperatore contra 
prsedones constituendo legem promulgasset, et ex 
hoc ipso loco permulta item contra eam legem verba 

53 fecisti. Quid 1 tum, per deos immortales, si plus 
apud populum Romanum auctoritas tua, quam ipsiua 
populi Romani salus et vera causa vaiuisset, hodie 
hanc gloriam atque hoc orbis terree imperium tene- 
remus 1 An tibi tum imperium esse hoc videbatur, 
quum populi Romani legati, prsstores qussstoresque 
capiebantur ? quum ex omnibus provinciis coniHieS.tu 
et privato et publico prohibebamur ? quum ita clausa 
nobis erant maria omnia, ut neque privatam rem 
transmarinam neque publicam jam obire possemus ] 

54 XVIII. Qu8B civitas antea umquam fuit, non dico 
Atheniensium, qu89 satis late quondam mare tenu- 
isse dicitur, non Karthaginiensium, qui permaltum 
classe maritimisque rebus valuerunt, non Rhodio- 
Jrum, quorum usque ad nostram memoriam disciplina 
navalis et gloria remansit: qu8B civitas umquam 
antea tam tenuis, tam parva insula fuit, quse nou 
portus suos et agros et aliquam partein regionis atquo 
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oraB maritimse per se ipsa defenderet 1 At hercule ali- 
quot annos continuos ante legem Gabiniam ille popu- 
lus Komanus, cujus usque ad nostram memoriam 
nomen invictum in navalibus pugnis permanserat, 
magna ac multo maxima parte non modo utilitatis, 
sed dignitatis atque imperii caJrm^T nos, quorum ma- 55 
jores Antiochum regem classe Persenque superarunt 
omnibusque navalibus pugnis Karthaginienses, ho- 
mines in maritimis rebus exercitatissimos paratissi- 
mosque, vicerunt, ii nuUo in loco jam prsedonibus 
pares esse poteramus. Nos, qui antea non modo Ita- 
liam tutain habebamus, sed omnes socios in ultimis 
oris auctoritate nostri imperii salvos preestare pote- 
ramus, tum, quum insula Delos, tam procul a nobis 
in ^geo mari posita, quo omnes undique cum mer- 
cibus atqae oneribus commeabant, referta divitiis, 
parva, sine muro, nihil timebat, iidem non modo pro^ 
vinciis atque oris Italise maritimis ac portubus nos- 
tris, sed etiam Appia jam via carebamus. £t his 
temfpdriKus non pudebat magistratus populi Romani 
in hunc ipsum locum escendere, quimi eum vobis 
majores vestri exuviis nauticis et classium spoliis 
ornatum reliquissent. XIX. Bono te animo tum,56 
Q. Hortensi, populus Romanus et ceteros, qui erant 
in eadem sententia, dicere existimavit ea, quse sen- 
tiebatis ; sed tamen in salute communi idem populus 
Komanus dolori suo maluit, quam auctoritati vestrss 
obtanperare. Itaque una lex, unus vir, unus annus 
non modo nos illa miseria ac turpitudine liberavit, 
sed etiam effecit, ut aliquando vere videremur omni- 
bus gentibus ac nationibus terra marique impe- -^-^-v.. 
rare. Quo mihi etiam indignius videtur, obtfdifiluiif "^7 
esse adhuc, Gabinio dicam, anne Fompeio, an utri- 
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que ? (id quod est verius :) ne legaretur A. GaWnius 
On. Pompeio expetenti ac postulanti. Utrum ille, qui 
postulat ad tantum bellum legatum, quem velit, ido- 
neus non est, qui impetret, quum ceteri ad expila^-"' 
dos socios diripiendasque provincias, quos voluerunt, 
legatos eduxerint : an ipse, cujus lege salus ac digni- 
tas populo^mano atque omnibus gentibus consti- 
tuta est, experresse debet gloriss ejus imperatoris 
atque ejus exercitus, qui consilio ipsius atque peri- 

ggoulo est constitutus? An C. Falcidius, Q. Metel- 
lus, Q. Ofielius Latiniensis, Cn. Lentulus, quos omnes 
honoris causa nomino, quum tribuni plebis fuissent, 
anno proximo legati esse potuerunt, in hoc uno Qa- 
binio sunt tam diligentes, qui in hoc bello, quod lege 
Qabinia geritur, in hoc imperatore atque exercitu, 
quem per vos ipse constituit, etiam pr^cipuo jure 
esse deberet ? De quo legando spero consules ad se- 

-;^ natoa relaturos. Qui si dubitabunt aut gr^vabuntur, 

^"^ '^o me profiteor relaturum, neque me impedjet cu- 

jus^juam, Quirites, inimicum edictum, quo minus, 

fietus^yobi^ vestrum jus beneficiumque defendam 

^ neque piieti&r intei^cessionem quidquam audiam ; de 

' qua, ut arbitror, isti ipsi, qui minantur, etiam atque 
etiam, quid liceat, considerabunt. Mea quidem sen- 
tentia, Quirites, unus A. Gabinius belli maritimi re- 
rumque gestarum Cn. Pompeio socius ascribitur, 
propterea quod alter uni illud bellum siiscipienduni 
vestris suffragiis detulit, alter delatumViisceptumqiie'^ 
confecit.^ -y 

^9 XX. Reliquum est, ut de Q. Catuli auctoritat« 
et sententia dicendum esse videatur. Qui quum ex 
vobis qusereret, si in uno Cn. Pompeio omnia pono- 
retis, si quid eo factum ewet, in quo spem essetii 
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habituri, odplt magnum suse Tirtutis fructum ac dig- 
nitatis, quum omnes prope una Toce, "in eo ipso 
Tos spem habituros esse" dixistis. Etenim talis est 
Tir, ut nulla res tanta sit ac tam difficilis, quam ille 
non et consilio regere et integritate tu«ri et Tirtute 
conficere possit. Sed in hoc ipso ab eo Tehementis- 
eime dissentio, quod, quo minus certa est hominum ac 
minus diutuma Tita, hoc magis respublica, dum per 
deos immortales licet, frui debet summi hominis Tita u ^ ^ 
atque Tirtute,— "At enim ne quid noTi fiat contra63i.^^ 
exempla atque instituta majorum." — Non dico hoc r^^, 
loco, majoreg nostros semper in pace consuetudini, "^ 
in bello utilitati paruisse, semper ad noTOS casus 
temporum noTorum consiliorum rationes accommo- 
dasse : non dicam, duo bella maxima, Punicum et His- 
paniense, ab uno imperatore esse confecta, duasque 
urbes potentissimas, qusB huic imperio maxime mi- 
nitabantur, Karthaginem atque Kumantiam, ab eo- 
dem Scipione esse deletas : non commemorabo, nuper 
ita Tobis palrifiusque Testris esse Tisum, ut in uno 
C. Mario spes imperii poneretur, ut idem cum Jugur- 
tha, idem cum Cimbris, idem cum Theutonis bellum 
administraret : in ipso Cn. Pompeio, in quo noTi61 
constitui nihil Tult Q. Catulus, quam multa sint noTa 
Bumma Q. Catuli Toluntate constituta, recordamini. 
XXI. Quid enim tam noTum, quam adolescentulum 
priTatimi exercitum difficili reipublicse tempore con-^*" 
ficere ? Confecit. Huic prseesse ? Prsefuit. Eem opti- 
me ductu suo gerere ? Gessit. Quid tam prseter con- 
Buetudinem, quam homini peradolescenti, cujus aetas 
a senatorio gradu longe abesset, imperium atque exer- 
citum dari ? Siciliam permitti atque Africam bel- 
lumque in ea administrandum t Fuit in his proTin- 
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ciis Bingulari innocentia, gravitj^te^ virtute: bellum 
in Africa maximum fconfeditj^viclbrdm exercitum de- 
portavit. Quid vero tam inauditimi, quam equitem 
Romanum triumphare 1 At eam quoque rem populus 
Romanus non modo vidit, sed etiam omni studio vi- 

BZsendam et concelebrandam putavit. Quid tam m- 
usitatum, quam ut, quum duo consules clarissimi 
fortissimique essent, eques Eomanus ad bellum max- 
imum formidolosissimumque pro consule mitteretur ? 
Missus est. Quo quidem tempore, quum esset non- 
nemo in senatu, qui diceret^ ^on oportere mitti ho- 
minem privatumpro consule : L. Philippus dixisse di- 
citur, Non se illum sua sententia pro coTmdef sedpro 
consulibus mittere. Tanta in eo reipublicae bene ge- 
rendse spes constituebatur, ut duorum consulam mu- 
nus unius adolescentis virtuti committeretur. Quid 
tam singuiare, quam ut ex senatusconsulto, legibus 
solutiis, consul ante fieret, quam ullum alium ma- 
gistratum per leges capere licuisset? quid tam in- 
credibile, quam ut iterum eques Romanus ex sena- 
tusconsulto triumpharet ? Quse in omnibus honiini- 

^ bus nova post hominum memoriam constituta sunt, 
ea tam multa non sunt, quam hsec, quao in hoc uno 

63homine vidimus. Atque haec tot exempla, tanta ac 
tam nova, profecta sunt in eumdem hominem a Q.Ca- 
tuli atque a ceterorum ejusdem dignitatis amplissi- 
morum hominum auctoritate. 
X^TI. Quare videant, ne sit perMiquum et non 
' feren^um, illorum auctoritatem de Gn. Pompeii dig- 
nitate a vobis comprobatam semper esse, vestrum ab 
illis de eodem ^homine judicium populique Romani 
auctoritatem imprcil^ari; praesertim quum jam suo 
jure populus Romanus in hoc homine suam auctori* 
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tatem vel contra omnes, qni dissentiunt, possit de- 
fendere: propterea quod, istis recfEuMntifcus, yos 
unum illum ex omnibus delegistis, quem bello prffi- 
donum prseponeretis. Hoc si vos temere fecistis64 
et reipublicsQ panmi consuluistis, recte isti studia ^-i^, 
vestra suis consiliis regere conantur ; sin autem vos ^^ 
plus tum in republica vidistis, vos, his repugnanti- 
bus, per vosmetipsos dignitatem ^huiq imperio, salu- 
tem orbi terrarum attulistis : aEqua^do isti principes 
et sibi et ceteris populi Romani universi auctoritati 
parendum esse fateantur. Atque in hoc bello Asiatico 
et regio non solum militaris illa virtus, quee est in 
Cn. Pompeio singularis, sed alisB quoque virtutes 
animi multsa et magnse requirimtur. Difficile est in 
Asia, Gilicia, Syria, regnisque interiorum nationum 
ita versari vestrum imperatorem, ut nihil aliud, nisi 
de host6j|£ de laude cogitet. Deinde etiamsi qui 
sunt pudoi^ ac temp^rantia moderatiores, tamen eos 
esse tales propter multitudinem cupidorum homi- 
num nemo arbitratur. Pifficile est dictu, Quirites, 65 
quanto in odio simus apud exteras nationes, propter 
eorum, quos ad eas per hos annos cum imperio misi- 
mus, injurias ac libidines. Quod enim fanum putatis 
in illis terris nostris magistratibus religiosum, quam 
civitatem sanctam, quam domum satis clausam ac 
munitam fuisse? Urbes jam locuptetes ac copiosae 
requiruntur, quibus causa belli propter diripiendi 
cupiditatem inferatur. Libenter hsec coram cum66 
Q. Oatulo et Q. Hortensib disputarem, summis et cla- 
rissimis viris. Noverunt enim sociorum vulnera, 
vident eorum calamitates, queriaionias audiunt. Pro 
sociis vos contra hostes exercitum mittere putatis, an 
hostium simmaiione contra &ocios atque amicos ? Qu» 
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oivitAB 6dt in Afirin, quas non modo hnpfratorii waM 
legati, ied tmius tribuni militum animoi ac spiritua 
oapere possit f XXIII^- Quare, etiamsi quem liabetis^ 
qui coUatTs'^ gfgiiis^^eieroitus regios superare posse 
rideatur, tamen, nisi erit idem, qui se a peouniis 
sociorum, qui ab eorum conjugibus ao liberis, qui 
ab omamentis fanorum atque oppidorum, qui ab auio 
gAsaque regia manus, oculos, animum oohibere pos- 
sity non erit idoneus, qui ad bellum Asiatioum re* 
67 giumque mittatur. Ecqim^ pptatis oiritatem pacao 
tam fuisse, ques locuples sitf ecquam esse looupla» 
tem, quad istis pacata esse videaturl Ora maritima, 
Quiritee, Cn. Pompeium non solum propter rei mili- 
taris gloriam, sed etiam propter animi continentiam 
requisivit. O^idebat enim prstores looupletari quot« 
-^annis pecunia public^ prseter paucoi ; neque eos quid- 
quam^aliud asflie^ni i^Iassium nomine, nisi uty detri- 
/ men^s accipiehdis, mi^ore affici turpitudine Tidere- 
mur. Nunc, qua oupiditate homines in proyinoiai, 
quibus jacturis, quibus conditionibus proficisoantuir, 
ignorant Tidelicet isti, qui ad unum deferenda esse 
omnia non arbitrantur P Quasi vero Gn. Pompeium 
non quum suis virtutibus, tum etiam alienis vitiii 
. CS magnum esse videignus. Quare nolite dubitare, quin 
huic uni credaii^ omnia, qui inter annos tot unui 
inventus sit, quem socii in urbes suas cum exeroitu 
venisse gaudeant. Quod si auctoritatibus hano cau- 
sam, Quirites, confirmandam putatis : est vobis auctor 
vir bellorum omnium ma^umarumque rerum peritissi- 
mus, P. Servilius, cujus tantee res gestad terra marique 
exstiterunt, ut, quum de bello deliberetis, auctor Tooii 
gravior esie nemo debeat j est 0. Ourio, lummis vei* 

trii b9?i^^<4!»i mWs^w? ^W gwtii, euiAinQ lup, 
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oio et prudcntia prscditus ; est Cn. Lentulus, in quo 
omnes, pro amplissimis vestris honoribus, summum 
consilium, summam grayitatem esse cognoTistis ; est 
C. Oassius, integritate, virtute, constantia singulari. 
Quare yidete, ut horum auctoritatibus illorum ora- 
Uoni, qui dissentiunt, respondere posse yideamur. 

XXIY. QutB quum ita sint^ C. Manili) primum 69 
istam tuam et legem et voluntatem et sententiam 
laudo yehementiisimeque comprobo, deinde te hortor, 
ut auctore populo Eomano maneas in sententia neye 
cujusquam vim aut minas pertimescas. Primum in 
te satis esse animi perseverantiseque arbitror ; deinde, 
quum tantam multitudinem cum tanto studio adesse 
videamus, quantam nunc iterum in eodem homine 
praBficiendo yidemus : quid est, quod aut de re, aut 
de perficiendi facultate dubitemus ? Ego autem, quid- 
quid in me est- studii, consilii, laboris, ingenii, quid- 
quid hoc beneficio populi Komani atque hac potestate 
prsetoria, quidquid auctoritate, fide, constantia pos- 
sum, id omne ad hanc rem conficiendam tibi et po- 
pulo Romano polliceor ac defero ; testorque omnes 70 
deoB, et eos maxime, qui huic loco temploque prse- 
sident, qui omnium mentes eorum, qui ad rempubli- 
cam adeuntj^^axime perspiciunt, me hoc neque ro- 
gatu facere cujusquam, neque quo Cn. Pompeii gra- 
tiam mihi per hanc causam conciliari putem, neque 
quo mihi ex cujusquam amplitudine aut prsesidia 
periculis aut adjumenta honoribus quaeram : propterea 
quod pericula facile, ut hominem praes^Eure oportet, 
innocentia tecti repellemus, honores autem neque ab 
uno neque ex hoc loco, sed eadem nostra illa laboriosis- 
sima ration^vitae, si yestra yoluntas feret, conseque. 
?»w QuftWQtrQi»! quid(juid i^ Jmi^ cauw^ ;»i}4 iu«-T| 
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ceptum est, Quirites, id ego omne me<;reipublic8B 
causa suscepisse confirmo, tantdlH^ue^aKest, ut ali- 
quam bonam gratiam mihi quaesisse videar, ut multas 
me etiam simultates partim obscuras, partim apertas 
intelligam, mihi non necessarias, vobis non inutiles, 
suscepisse. Sed ego me, hoc honore prseditum, tantis 
vestris beneficiis affectum, statui, Quirites, yestram 
Yoluntatem et reipublic» dignitatem et salutem pro- 
yinciarum atque sociorum meis omnibus commodis et 
rationibus prseferre oportere. 
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ThiS speecli was delivered B.O. 65, and, as Cicero tells 
us in the opening sentences, it was the first that he made 
in the popular assembly. The occasion of it was tbe pro- 
posal of a law by C. Manilius, a tribune of the plebs, to give 
Pompey full powers to undertake the war with Mith- 
ridates. This law was popular with the plebs, in whose 
favour Pompey at this time was, and was anxiously de- 
sired by the Equites, whose capital was in danger in Asia. 
The high aristocratical party, headed by Catulus and 
Hortensius, objected that as Pompey was already clothed 
with the immense authority which he received from the 
Gabinian law, to give him this new command would be 
merely to place in his hands the whole Koman empire. 
Their objections were overruled and the law was carried. 
The speech is interesting for many reasons, as shewing 
the manner ia which the provinces were misgoverned, 
and the consciousness already awakening of the approach 
of the Empire. Further historical illustration of the 
events alluded to in the speech should be sought in the 
lives of Pompey and of Mithridates in the Dictionary of 
Biography. 



dbyGoogle 



dbyGoogle 



NOTES TO PBO LEGE MANILIA. 



I. § 1. Frequens eonspectus veeter, " the sight of your a»- 
sembly :** the awkwardnesg of the phrase is caused by 
frequens being in agreement with conspectus instead of 
being in the gen. plur. between vester and eonspectus, 
Perhaps it is more natural to take vester conspectus as 
meaning **the sight of you" relatively to the speaker, 
than to compare it witb consessus vester, (=vos qui conm 
sidetiSf) and to call it a use of the abstract for the concrete, 
Cf. " scio iis fore meum conspectum invisum,** Ter. Hec. 
V. ii, 22. 

Ad agendum amplissimus: the place was the rostra. 
Agere implies dicerct (cf. inf. § 2, '* ad agendum facultatis 
tantum/' &c.,) but is limited to speaking on a question 
which the people were to decide with their votes, (roga' 
tiones), It is thus proper to official speakers. 

rationes, ** the plan," " the principles." Cicero is very 
fond of this word, and uses it in various senses, wliich are 
not so hard to reconcile if the root-meaning is kept in 
view. ** Man," he says, " has ratio and oratio," the 
faculties of thought {reor) and speech (oro). The mark 
of thought is orderf systemf methodf regularity of course : 
most of the meanings of ratio come from one of these 
notions. 

prohibueruntf " withheld me." He had been ^dile and 
Quaestor and might thus have spoken from the rostra 
h^d he choseQ. 
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hujus auctoritaiem ioci, "to approach the majesty of 
this place." 

ingeniot i.e. "natural powers;" industridf "lahour." 

temporibus, "times of need.** CL inf., **in privatorum 
periculis .*" so, often. 

transmittendum putavi : after verbs of thinking,judging, 
sayingt and the like, esse is often not added in Cicero to 
the gerundive or participle in -tus. But cf. inf. § 2, " tri- 
buendum esse duxerunt ;" § 3, " laetandum jure esse 
video." 

§ 2. Ita neque,,Ms almost like «So, while this place was 
not," &c. 

amplissimum, not " largest," but " most honourable.* 
Cf. supra. 

ter prator primus, " was thrice declared at the head of 
the list of candidates for the^prsetorship." Primus goes 
with renuntiatus sum, Something must have broken off 
the comitia to allow of this : ter goes closely with propter 
dilationem, Sfc, 

honoribus mandandis, " hy bestowing dignities (offices) 
upon me." Cf. " certat tergeminis tollere honoribus." 

forensi usu, i.e. as a pleader in the law-courts of the 
Forum. t 

§ 3. illud, at the head of a sentence, like 4K€iyo, refers to 
what is coming. 

ratione„.oratio. Here the contrast is, " language CAn- 
not fail me in this case, though the style which is proper 
to this place is strange to me." Cf. sup. § 1. 

virtute, " merits," ." excellence." 

II. § 4. vectigalihus, from vectigales. 

alter relictus, i.e. Mithridates left after his defeat; 
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alter lacessiius, Tigranes exasperated by being attacked. 
Cf.§23. 

oblaiam esse, i,e. by the withdrawal of Lueullus. Cf, 
§ 26, ad fin. 

arbiirantur better than arbiiraiur, as the thought is 
conjoint» 

Equitibus R. : they were publicani, Cicero himself 
was an eques, and afterwards proud to be thought their 
leader. 

Ex Asia, i.e. the province, which comprised only the 
westem part of Asia Minor. 

quorum,..deiulerunt is a sort of explanatory paren- 
thesis: the contenis of the letters follow in the oratio 
obliquOf **Bithyniae...vicos exustos esse," &c. 

quorum magnas res, " who have large capital at stake, 
invested in working your tributes." With occupata cf. 
" Occupy till I come." 

§ 5. Bithynia qua nunc, Sfc. It was bequeathed to the 
Romans, b.c. 75, by its last king, Nicomedes III. 
Ariobarzanis, i.e. Cappadocia. 
huic qui successerit, M*. Acilius Glabrio. 

§ 6. He divides his subject into three heads. The Jirst 
(" de genere belli") is discussed from this point to § 20 . 
the second (" de magniiudine belli") from § 20 to § 27 • 
the ihird (**de imperatore deligendo'*) takes up the rest 
of the oration. 

agiiur,.,agiiur.,,aguniur„.aguniur; these are four 
subdivisions of the first head, ("de genere belli,") and 
are discussed (a) § 7—12, (jS) § 12—14, (7) § 14—17, 
(8) § 17—20. 

pacis ornamenta, S^c, "what contributes to your splen- 
dour in peace and your strength in war.'* Cf. § 14, " et 
belli utilitatem et pacis dignitatem." 
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requiretU, "you will «w«," **/ce/ that you have 
lost.*' 

III. § 7. et quoniam, this is (a) " agitur populi Romani 
gloria;" cf. sup. 

concepta, better than susceptaf which is too extemal. 

trucidandos denotavit, ''marked out for slaughter:" 
this is a very idiomatic use of the gerundive afler an 
active verb. Cf. ** Tu secanda marmora locas sub ipsum 
funus," Hor. Carm. ii. xviii. 17. 

ab illo tempore, depends cloaely on jam tertium et vice' 
simum, 

in Jside luee keeps up the metaphor of latehris oceul- 
tare, and emergere : ** not in the dark and distant receases 
of Cappadocia, but In the full day of your province." 

ita, like itaque. 

§ 8. insignia victorite, i.e. they had triumphed on account 
of victories over Mithridates, but they had not subdued 
him. 

quod egerunt, " because of their activity ;" quod reli- 
querunt, i.e. Mithridatem, Cf. sup., " alter relictus," 

Murenam, ^c. : this was the father of the Murena whom 
Cicero defended. He had forced Mithridates to renew 
the war, after SuUa had made peace, in the hope of 
enriching himself. He was not successful, and A. Ga- 
binius was sent out by SuUa to supersede him. He was, 
however, allowed a **triumph," b.c. 80. 

IV. § 9. posteaquam adificasset : the subjunctive mood gives 
the notion of his waiting for the completion of his pre- 
parations brfore he sent, The indicative mood would 
only express the sequence of the sending to the pre- 
paration* 
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simularet, "pretending all the iimef" not a singlepotn^ 
of time, like the completion of his works. 

in Hispaniam, i.e. to Sertorius. 

duobus.,,uno...binit. Oicero is fond of turning an anti- 
thesis on unus; cf. § 7, "uno die, totd Asia," &c. 

Cn. Pompeii consilio ; he conquered Perperna the mur- 
derer of Sertorius, but he had hardly heen ahle to cope 
with Sertorius. 

felicitati, " good luck." 

hac extrema ; cf. § 26. 

§ 11. quoniam is est exorsus, i.e. " I laid that down as my 
first topic ; of Luculhis I will speak later." 

videte quem...putetis. This is not merely redundant 
for "qui vohis animus suscipiendus sit;" it is meant to 
appeal to inward reflection on the part of the hearers. 
Cicero uses similar expressions frequently ; cf. 27. 

V. injuriosius, ** some slight wrong." 

appellati superbius, ''were insultingly addressed." 
Another account says that they were heaten and out- 
raged. Cicero perhaps uses a light expression to 
heighten the contrast. 

voluerunt, "willed," not "wished." 

jus legationis, "the sacred rights of anihassadors :" 
persecuti sunt and relinquetis are of course used as oppo^ 
tites; this is a common meaning of persequi. Relinquetis 
like negligetis, idatrf. 

§ 12. videte ne, ut...sic: we reverse the order of these two 
clauses : the Latin order, in whioh concentration is the 
first thing aimed at, places suhordinate clauses and 
relative clauses generally within the limits of what is to 
the sense and construction the main clause, because the 
last in the order of the /acf*. 
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quid quodp S^c^ this is, in his division^ I.jS.^ **salu8 
sociorum.** 

cuncta Asia: some have wished to take this as the 
nominative case in apposition with civitates, on the gpround 
that cunctus cannot he used like totus to denote merely 
geographical extent, as it must do here if taken in the 
ablative, hut only a mass of individuals (quasi conjuncti), 
" the whole of the Asiatics." This is not the case ; cf. 
Pro Archia, § 4, "in ceteris Asiae partihus cunctdqtte 
Gracid," 

vestrum auxilium exspeciare.„certum, Sfc; '* to look io 
you for aid." There is an antithesis between "being 
forced to look for aid," and ** heing afraid to say what aid 
they long for." 

§ 13. in quo summa, ^c, *Mn whom all the highest ex- 
cellences are comhined." 

quo carent agrius, " on which account they feel it the 
greater hardship to he denied his services." 

quod ceteros, i^c., '^because the other men whom we 
send outare such.*' ejusmodi homines is silmost predicative, 
like Toio^ovs yiip rohs &\Aous iicKiinroii^v. 

cum imperio, '* with military cominand.** 

non multum ah hostili expugnatione differant; cf. § 65, 

VI. § 14. prasertim quum, S^c; here begins, in his division, 
I. y., "aguntur certissiraa populi Romani vectigalia." 

tanta sunt, " are such,** " so scanty." Cf. iantum dico, 
"this much I say" (**and no more*'). The adverbial use 
oitantum, "only," is akin to this latter use: e.g. tafUum 
veritas mihi placet, ** with nothing more or less than thit 
(viz. truth) am I pleased," **it takes this much to 
please me." 

uhertate agrorum, Sfc f this tripJe division is to be npted 
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as it comes up repeatedly again : " the richness of the 
soil" is represented by decuma, " the extent of pasture" 
by scriptura, "the multitude of exports" by "harbour- 
revenues," portoria, ex portu vectigaU 

§ 15. pecua, from pecu, an old form, is restored by some in 
this place from a reference by ServiuSj though lost in all 
MSS. An older form still was pecuda. 

ita neque, Sfc. : the publicani or their agents had cor- 
respondiug names, viz. portitores, decumani, pecttarii, 
Scriptura is said to be derived from the practice of 
** stock-farmers" entering the number of their fiocks or 
herds in the books of the publicani. 

§ 16. exercent atque exigunt: exigunt is restricted to the 
actual raising of the taxes in the province ; exercent is 
applicable equally to those in Rome who shared the 
contract. 
familias maximas, "the imraense gangs ofslaves." 
salinis is read by most MSS., but is objected to as 
being out of place here, and is changed into silvis or into 
' saltibus, either of which might answer to pascua. 

in portubus atque custodiis : custodiis perhaps cannot be 
certainly explained : it will hardly do to take it as = in 
portubus custodiendis ; better to make it a kind of coast' 
guard, to look out for irregular landings, while the 
portitores coUected the dues in the regular harbours. 

frui...quivobisfructuisunt: note therepetition^^utvo^ 
ut hisfruamini efficiunt. Cicero is very fond of keeping 
up the attention by repeating words of a similar origin or 
sound. 

VII. § 17. This 18 I.8., "aguntur bona multornm civium." 
illiid, not **that,** properly, but **tMs," referring to 
wjiat is coming. 
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propostieram quum essem, 8fc. t vide § 6, ad fin. 

honestissimi, Sfc., " of the highest character and 
position. 

rationes et copias : copias is nierely "capital," ra/foti« 
is almost " enterprise :" ** who have made that province 
the field for the investment of their capitaV* 

cura is of course the dat. sing., not nom. pl. 

§ 18. o repubUcd sejunctam, " cannot be without'influ- 
ence on," The antithesis is more clear in Greek — 15/^ 
Koivy. 

etenim primum illud : primum may be taken either 
adverbially as contrasting with deifule below, or ad- 
jectivally, "this first consideration :*' the former is 
better. 

amissis: some read amissa, "the revenues lost by the 
publicani," being unwilling to take amissis as "ruined" 
= perditis. It does not mean "ruined/* but literally 
'* lost" ** These will not be able to take the contract, 
others will be qfraid to take it, and thus, though victory 
may restore to our army the spoil of the province, we 
sJiall have lost our tax-farmersJ* 

§ 19. ium quum...amiserant, The pluperf. ind. after quum 

is a less frequent exception to the common rule (quum 

temporale takes the subj. in the imperf. and pluperf.) than 

the imperf, ind. is ; but where, as here, a specific point of 

time merely is to be indicated, it is sufficiently frequent 

snd intelligible to prevent any doubt about the reading, 

C£ §41, '^tum quum habebamus;" and In Catil.iii. 

§ 16, " nec quum aliquid mandarat, confectum putabat." 

fidem, ** credit :" conddisse, suggests " crash.** 

ut non plures, "without dragging.'* Cf. inf., "ruere 

illa,"&c. Like^ttin. 

hacfides atque hac ratio pecvniarumf "credit here, the 
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system of money transactions here** The bankers had 
stalls in the Forum. 

conjuncta cum repuhlicd :, this goes closely with /or- 
*M«<F, ^•c. Cf. sup. §18, *' sapientise, videre multorum 
civium," &c. 

VIII. § 20. He now takes up the second head, " de helli 
magnitudine." 

atque ut omnes, ^c. .• cf. Pro Archia, § 21, where nearly 
all these exploits are mentioned. 

{ 21. ducibus Sertorianis, *'under the conduct of partisans 
of Sertorius :" one was L. Varius. 

a nullo istorum, ^c, they extoUed LucuUus, and at 
the same time made light of the war which remained for 
..liis successors. Cf. inf., "requiretur fortasse," &c, 

IX. § 22. ut eorum collectio dispersa : the natural expression 
would be ut dispersorum coUectio; dispersa is prohably 
added by an after-thought It would be incorrect to say 
ut eorum coUectio dispersorum, so that it is not properly a 
case of hypallage. 

gravis aiqtte vehemens opinio, " a strong and exciting 
belief." 

§ 23. concitateB sunt ... erat injectus ... concitabantur ... com- 
movebatur, Note the tenses : ** On the arrival of Lucullus 
new nations started up against him {aorist) ; a panic had 
seized them (pluperfect) ; and they were now starting up 
under its influence, while his own soldiery were pining 
for home (imperfect)» 

{ 24. fuit enim, ^-c, ''for this was the end of it." The sol- 
diers mutinied, 

§25. incolumis has often this forcc, **btfor$ hisfall»''* «o 
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** before his condemnatUm** of a detected and punished 
criminal. 

§ 26. qui tamen, " who even at that point ;** this is almost 
the literal sense of tamen, which is an old case of the 
pronominal root = 6, fi, r6, whence tum, tam, 

sed ea, 8fc», i.e. qua pratereo : perspicite has two ohjecta 
in loose apposition, ea — quantum. 

factum, " how great you must consider it to haye grown 
by the union," &c. 

X. § 27. He now takes up the third and last head, " de 
imperatore deligendo.'* 

quare esset, not sit, because referring to the part of his 
speech which was past (fecisse), and what it had been 
designed to prove. 

innocentium ; cf. § 13, ad fin. 

praficiendum putaretis: this introduction of verbs of 
thinking is much in Cicero's manner. Cf. sup., "di- 
cendum esse videatur ;** and § 26, "perspicite, quantum 
...putetis;" &nd passim, 

J 28. esse debuit, " had a right to be." The Latin idiom 
keeps the present infin. of the snbst. verb when joined 
with debere, and marks &\\ changes by the tense of the 
latter; e.g. debet esse, debebit esse, debuit esse, not debet 
fttisse, Sfc, So with oportere and posse, and like verbs. 

e ludo, 8fC., "from school and from his boyish exercises 
to his father^s camp and the exercises of active service." 
Note the alliteration in pueritia and militia, Sfc, Cicero 
is fond of such tricks of sound. 

qui extremd pueritid ; not **in extreme boyhood,'* but 
" before he was out ofhis boyhood," 

summi imperatoris : his own father. Maximi ipse, l^c^ 
that which he brought to Sulla, 
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non stipendiis, " not by long service, but by triumphs." 
Civile, against Cinna and Carbo; Jfricanum, against 
Domitius and Hiarla; Transatpinum, in making his 
vray through Gaul to Spain ; Hispaniense, against Ser- 
torius — a ** mixed war/' waged against a combination of 
" settled states" and "warlike barbarian tribes;** servile, 
against Spartacus ; navale, against the pirates. For all, 
cf. inf. § 80. 
in usu, " experience.** 

XI. § 29. After his " professional experience and know- 
ledge" comes his "high moral- character" — in that 
widest sense ofmorality,** in reference to which an army 
is spoken of as " demoralized ;" i.e. coTering viriutes 
imperatoria as well as the virtues of "personal purity 
and honour." 

neque enim, 8fc, : sola ia in the predicate, " those 
virtues, which are commonly considered the virtues of a 
commander, are not the only virtues which he needs.'* 
Here he breaks off, and launches into an eulogy on 
Pompey for his possession of these "commonly con- 
sidered virtues/* and does not proceed to the other 
necessary virtues till § 36. 

labor in negotiis, " close atteution to afiairs ;" industria 
in agendo, "thoughtful energy in action;" celeritas in 
conficiendo, "rapidity in execution." 

in hoc uno...omnibus : one of the commonest antitheses 
in Cicero as in other Latin writers. Cf. " magis omni- 
bus unum;" and inf. § 31, " Hoc tantum," &c. 

explicavit: Cicero used this on purpose rather than 
the commoner explicuit, to give a better rhythm, 

Pompey's merits on these different occasions are not 
estimated by historians at the same value as by 
Cicero. 
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§ 31. referio pradonum : with persons the gen., with thingt 
the abl. foUows refertus, 

XII. § 32. propriMm, "the distinguishing characteristic ;" 
or, perhaps, rather i.q. § 48, "proprium ac perpetuum." 

soeiis ego nostris, Sfc. : little is recorded in confirmation 
of the particular examples here given, e.g. the capture of 
the ambassadors, of the consul, &c. 

§ 33. eos portus, Sfc, Caieta, Misenum, Ostia, through 
which came com from Sardinia, Sicily, and AMca. 

eeleberrimum, "most erowded." 

quum.,.oppressa est, This sentence does not contain an 
antithesiSf like sociis.,,dieamf quum transmiserint t et 
seqq., but only the account of Ostiense incommodum; else 
it would have been "sit.** 

prapositus esset expresses not merely the factf but 
"aud what was more shameful, a fleet commanded by 
a consul." 

§35. ut JBrundisiOf !jfc,f "on the forty-ninth d&yfrom his 
departure." 

idem CretensibuSf Sfc, whom Metellus (Creticus) sub- 
dned: Pompey gained no credit by this, but here, as 
everywhere through the speech, Cicero works upon the 
ignorance of the people. Cf. inf. § 46. 

extremd hieme; not = summd, but " at the very end.** 

XIII. §36. cceperam: vide § 29. 

artes, *' qualities, " " moral htbits : '* often almost 
"character." 

innocentid, "purity" (from " corruption,*' "oppres- 
sion," &c.); fadlitatef "courtesy," "affability." Cf, 
§41, "ita/acife* aditus ad eum privatorum," &c. 

§37. ullo in numeroj *<wb?it cpomian^er ^ap w? )io)d 
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in any account?" Otbers read aliquo, wbich it very 
bard : perhaps it may be best to take aliquo in vvtnero, 
noi (as ullo in numero is) in close connection with tbe 
predicative verb pulare, but to attacb it as an attributive 
adj. phrase to imperatorem, — " wbom can we consider a 
commander worthy of the name V* &c. We raigbt «ay, 
<<Imperator si non bonus at certe aliquo in numero 
putandus est," in tbe oratio directa; and "imperator 
aliquo in numero" has to be kept together as one sub' 
stantive in tbis sense if it is to be used bere at all, else 
aliquo is impossible. The difficulty is much the same 
as if we found a relative clause with tbe verb in iudioative 
mood in tbe middle of an indirect passage. 

cujus, ^c: tbe person alluded to here is uncertaiii. 
Some think tbat " neque enim potest exercitum is con- 
tinere imperator," &c. (inf. § 88), points to Lucullus ; 
otbers refer all, with greater likelihood, to M*. Acilius 
Olabrio. 

pfopter cupiditatem provinda, i.e. of keeping the 
province beyond the legal time; magistratibuSf such as 
would be able to manage such a "job" either in the 
senate or before iheplebs, 

RomtB in quastu, i.e. with tbe bankers, 

severus, not "severe," "harsb," but "strict,** **im- 
partially just." 

{ 39. ut non modo . , ,sed ne,„quidem : here non modo is for non 
tnodo non : this can only happen where it is followed by 
ne — quidem, and both are attached to tbe same verb, 
"Not the mark of their /ooi, much less of their hand." 

hiemis,,»avaritia, ** a refuge /rom winter..^ the grati- 
fication of greed." 

XIY. § 40. non nobilitas urbis ad cognitionemf " to visit 
it :*' from cognoscere, " to examine,** 
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§ 41. quod jam.*Mdebatuft " which was now come to be 
thought" 

nunc imperii vestri splendor ,», lucem, Sfc.i cf. § 33, 
'*unius...virtus...lucein afferre Romani populi potuit.'* 
The /ee/tn^ of the antithesis is obvious : '^the brilliancy 
of Roman glory brings no light or heat or comfort to us 
who lie under * the cold shade* of its oppression." 

XV. § 43. auctoritas, " weight," "a respected name." The 
opposite party did not deny this to Pompey : what they 
dreaded was lest it should be enhanced and fixed into 
absolute supremacy by the proposed law. 

{ 44. By the Lex Gabinia, for the pirate-war. 

ut plura non dicam is different from ne plura dicam : 
the latter means "not to say more," (lest you should think 
me exaggerating, and on this account take offence,) the 
former means " not to say more," {as one instance will 
siiffice, though there is much more which, tf Ihad the will 
or the time, I might say). 

rerum egregiarum, ** remarkable :" egregius, lit. **out 
qfthe common," 

{45. non haberet: note the change of tense, to mark 
something continuing — "was no longer under." 
ad ipsum ditcrimen, '* at the most critical moment." 
et quisquam dubitabit. This is a common form of 
appeal : cf. sup. § 42 ; and ^n. i. 48^ " £t quisquam 
numen Junonis adoret?" 

XVI. § 46. quod Cretensium, ifc. ; cf. sup. § 35. He was iu 
Pamphylia; which was far from Rome, not from Crete; 
and he was accused of having " got up" this embassy by 
secret emissaries. 

potissimum, " by preference :** so, generally. 
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valituram esse extstimetis, Cf. § 27» ^ prseficiendtini 
putaretis." 

§47. quam prastare, Sfc, almost "guarantee.** Cf. inf., 
"non ut in illius potestate fortunam posilam esse dicam ;'* 
and § 70, ** facile, ut hominem prsstare oportet.'* 
sicut aquum est ; tbis depends on timide, 
de potestate deorum, " of wbat is tbeirs to give and to 
take away." 
fuit enim profecto, " for heyond a doubt tbere was." • 
ad amplitudinem »,, adjuncta ; cf. § 50, '^ad ceteras 
utilitates. . .adjungatur." Amplitudo refers more to *' bigb 
position" supported by ** influence and resources ;" gloria 
to " wide celebrity." 

{48. cives assenserint, i^c: note tbe gradaiion in tbe 
words: assentire, "to agree/* of equals or superiors; 
obtemperare, "to comply," of inferiors, not subjects; 
obedire, "to obey," of those who have no voice in the 
matter; obsecundare, "to assist in carrying out," '*to 
favour," of " tbe wind and weather," 

proprium ac perpetuum sit ; cf. sup. } 32 ; and Virg. 
Ecl. VII. 31. 

salutis : tbis is a favourite word of Cicero ; " safety" 
does not often answer to it, — ratber " existence," ** wel- 
fare,** "preservation of tbe actual position of a person or 
tbing." 

sicutifacitis goet after debetis in our order. 

{ 49. He here concludes the positive part of his speech, 
baving exhausted the three heads into wbich he divided 
it at first : now he takes up objections. 

XVII. §50. /* erat deligendus : as we say, **had he been 
iu Rome, lie was ihe man to choose" The absoUite pro- 
priety of the action is more vividly expressed tbus j cC 
E 
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^d nondam etas vaoationem daret, tamen «quum erat 
me dimitti/' 

opportunitas, ''fortunate circumstance/' '^happy- 
coincidence.'' 

i5l,tametH eognoseitii, ^e., "although you see against 
these two the names of gallant and distinguished men,** 
who tupport U8. Ct § 68. 

§ 53. PopuH Romani talut et vera eauta, " the true interest 
of the Roman people ;** as opposed to that which Hor- 
tensius declared wat endangered by giving supreme 
power to one man. 

commeatu, "supplies of food;" publieo et privato, 
"under state-provision or private enterprise." Cf. inf., 
" ut neque privatam," &c. 

XYIII. § 54. mare tenuisse, = BaXaffffoKpartip. 

utque ad nottram memoriam, " to a time within our own 
memory." 

utilitatis, i.e. in the shape offood. 

caruit, like a semi-passive verb, " was debarred from." 
Cf. inf. § 55, "carebamus." 

1 65. Delos was raised by the fall of Corinth into the gpreat 
middle harbour between the West and the £ast. It was 
ruined by the Mithridatic war. 

tum quum.„nihil timebat belongs to nos qui antea.., 
prastare poteramus, not to iidem ... earebamut, as by thia 
time it had sunk. 

XIX. § 56. in salute communi, i.e. " in the case of:** so, 
often: cf. inf. §58, '^ln uno Oabinio sunt tam diU« 
gentes ?*' 

1 57. indignius, "the more unworthy " **the greater shame.*' 
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The opposition to the appointment of Gabiniui mted on 
the law which declared that no one who had moved for 
any speoial commission should be allowed himBelf to 
ihare in the commission. 

periculo! it is taid that he was almost murdered in 
the senate-house. 

iSS.quos honoris eausd nomino, i.6« he does not adduce 
them as being inferior to Gabinius, but only as establish- 
ing the precedenL The laws (Licinia atque Albutia) as 
ezplained by Cicero in RuII. ii. % 21, applied to tribunes 
as well as consuls, and provided that oolkaguet and 
relations should be excluded as well as the actual pro* 
poser of the law. 

diligentes, ** exact/* " scrupulous." 

ciyusquam inimicum edietumf ie. of the Consul. 

vestrumjuSf 8fc,: the meani]ig of tbis has been much 
disputed ; the most probable iuterpretation seems to be 
to refer it to Cicero'8 own office» the rights of which the 
people have by theirfree grace entrusted to him» and will 
be maintained by him unimpaired. (Cf. § 69, " hoc bene- 
ficio populi Romani atque hao potestate praetoria.") It 
conveys thus a oompliment to the people, which is en- 
hanced by "neque praeter intereessionem,** &o« The 
same tone of flattery runs through the whole speech. 

socius ascribitur, not for ascribeiur : " My voioe joins 
no man'8 name to Pompey'8 as his colleague in oarrying 
on this war except that of Gabinius." 

XX. § 59. dieendttm esse videatur. This introduction of a 
yerb of thinking, whioh has been notioed before» is one of 
Cicero'8 most characteristic reflnements of expretsion. 
The uncoloured dicendum sit would be used by another 
writer. 
si quid eo factum esset = iftri yimro, ''should any- 
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**before his condemnattorC* of a detected and punished 
criminal. 

§ 26. qui tamen, " who even at that point ;*• this is almost 
the literal sense of tamen, which is an old case of the 
pronominal root = 6, ^, r6, whence tum, tam, 

sed ea, Sfc, i.e. qua pratereo : perspicite has two ohjecta 
in loose apposition, ea — quantum, 

factum, ** how great you must consider it to haye grown 
by the union," &c. 

X. § 27. He now takes up the third and last head, " de 
imperatore deligendo." 

quare esset, not sit, hecause referring to the part of his 
speech which was past (fecisse), and what it had been 
designed to prove. 

innocentium ; cf. § 13, ad fin. 

prafidendum putaretis : this introduction of verbs of 
thinking is much in Cicero*8 manner. Cf. sup., "di- 
cendum esse videatur ;** and § 26, "perspicite, quantum 
...putetis ;" and passim, 

{ 28. esse debuit, " had a right to be." The Latin idiom 
keeps the present infin. of the snbst. verb when joined 
with debere, and marks all changes by the tense of the 
latter; e.g. debet esse, debebit esse, debuit esse, not debet 
fuisset Sfc, So with oportere and posse, and like verbs. 

e ludoy SfC, ** from school and from his boyish exercises 
to his father's camp and the exercises of active service." 
Note the alliteration in pueritia and militia, Sfc, Cicero 
is fond of such tricks of sound. 

qui extremd pueritid ; not "in extreme boyhood," but 
" before he was out ofhis boyhood," 

summi imperatoris : his own father. Maximi ipse, Sfc^ 
that which he brought to Sulla. 
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non stipendiU, " not by long service, but by triumphs.*' 
Civile, against Cinna and Carbo; Africanum, against 
Domitius and Hiarla; Transalpinum, in making his 
way through Gaul to Spain ; Hispaniense, against Ser- 
torius — a ** mixed war," waged against a combination of 
** settled states" and **warlike barbarian iribesi* servile, 
against Spartacus ; navale, against the pirates. For all, 
cf. inf. § 80. 
tn usu, " experience.** 

XI. § 29. After his ** professional experience and know- 
ledge" comes his " high moral- character" — in that 
widest sense oi"morality," in reference to which an army 
is spoken of as ** demoralized ;" i.e. covering virtutes 
imperatoria as well as the virtues of "personal purity 
and honour.** 

neque enim, 8(c. : sola is in the predicate, ** those 
virtues, which are commonly considered the virtues of a 
commander, are not the only virtues which he needs.'* 
Here he breaks off, and launches into an eulogy on 
Pompey for his possession of these "commonly con- 
sidered virtues/' and does not proceed to the other 
necessary virtues till § 36. 

labor in negotiis, ** close attention to afiairs ;" industria 
in agendo, "thoughtful energy in action;" celeritas in 
conficiendo, "rapidity in execution." 

in hoc uno...omnibus : one of the commonest antitheses 
in Cicero as in otber Latin writers. Cf. " magis omni- 
bus unum;" and inf. § 31, ** Hoc tantum," &c. 

explicavit: Cicero used this on purpose rather than 
the commoner explicuit, to give a better rhythm, 

Pompey*s merits on these different occasions are not 
estimated by historians at the same value as by 
Cicero. 
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§ 31. referto pradonum : with persons the gen., with things 
the abl. foUows refertus» 

XII. §33. proprium, "the distinguishing characteristic;" 
or, perhaps, rather i.q. § 48, "proprium ac perpetuum." 

sociis ego nostris, Sfc. : little is recorded in confirmation 
of the particular examples here given, e.g. the capture of 
the ambassadors, of the consul, &c. 

§ 33. eos portus, ^c, Caieta, Misenum, Ostia, through 
which came com from Sardinia, Sicily, and Africa. 

e$leb$rrimum, '^most erowded." 

quum.,.oppressa est. This sentence does not contain an 
antithesiSf like sociis,..dicamf quum transmiserint t et 
seqq., but only the account of Ostiense incommodum; else 
it would have been "sit" 

prapositus esset expresses not merely the fact, but 
"aud what was more shameful, a fleet oommanded by 
a consul." 

§35. ut JBrundisio, j-c, ''on the forty-ninth d&yfrom his 
departure.'* 

idem Cretensibus, Sfc, whom Metellus (Creticus) sub- 
dned: Pompey gained no credit by this, but here, as 
everywhere through tbe speech, Cicero works upon the 
ignorance of the people. Cf. inf. § 46. 

extremd hieme; not = summd, but " at the very end.** 

XIII. §36. cceperam: vide § 29. 

artes, " qualities, " " moral habits : *' often almost 
** character." 

innocentid, "purity" (from " corruption,*' "oppres- 
sion," &c.); facilitat$, "courtesy," "affability." Cf. 
§41, "itK faciles aditus ad eum privatorum," &c. 

§37. ulU) in numero, "wh^t conmian^er pap w? ho)d 
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in any account?" Otbers read aliquo, wbich is very 
hard : perhaps it may be best to take aliquo in vvtnero, 
not (as uUo in numero is) in olose connection with the 
predicative verb pulare, but to attach it as an attributive 
adj, phrase to imperatorem, — " whom can we consider a 
commander worthy of the name ?" &c. We might say, 
^'Imperator si non bonus at certe aliquo in numero 
putandus est," in the oratio directa; and "imperator 
aliquo in numero" has to be kept together as one sub' 
stautive in this sense if it is to be used here at all, else 
aliquo is impossible. The difficulty is much the same 
as if we found a relative clause with the verb in iudioative 
mood in the middle of an indirect passage. 

cujus, ^c: the person alluded to here is uncertain. 
Some think that " neque enim potest exercitum is con- 
tinere imperator," &c. (inf. § 88), points to Lucullus ; 
others refer all, with greater likelihood, to M*. Acilius 
Olabrio. 

pfopter cupiditatem provinda, i.e. of keeping the 
province beyond the legal time; magistratihus, such as 
would be able to manage such a "job" either in the 
senate or before iheplebs, 

Roma in quastu, i.e. with the hankers, 

severus, not "severe," "harsh," but "strict," "im- 
partiallyjust." 

{ 39. ui non modo.,,sed ne,,,quidem : here non modo is for non 
modo non : this can only happen where it is foUowed by 
ne — quidem, and both are attached to the same verb, 
"Not the mark of their/oo/, much less of their hand," 

hiemis„,avaritia, " a refuge /rom wiuter..^ the grati- 
fication of greed." 

XIY. §40. non nobilitas urhis ad cognitionemg *'to visit 
it:" from cognoscere, ** to examine,*' 
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^ 4il, quod jam„^videbaturt "which was now come to he 
tbought" 

nunc imperii vestri splendor ,,, lucemf ^c; cf. § 33, 
"unius...virtu8...1ucein afferre Romani populi potuit'* 
The/ee^tn^ of the antithesis is ohvious : '^the hrilliancy 
of Roman glory hrings no light or heat or comfort to us 
who lie under * the cold shade^ of its oppression." 

XV. § 43. auctoritaSi " weight," "a respected name." The 
opposite party did not deny this to Pompey : what they 
dreaded was lest it should be enhanced and fixed into 
absolute supremacy by the proposed law. 

{ 44. By the Lex Gabinia, for the pirate-war. 

ut plura non dicam is different from ne plura dicam : 
the latter means "not to say more," (lest you should think 
me exaggerating, and on this account take offence,) the 
former means "not to say more," {as one instance will 
s^ffice, though there is much more which^ \f Ihad the will 
or the time, I might say), 

rerum egregiarum, '* remarkahle :" egregius, lit **out 
r common,** 



1 45. non haberet : note the change of tense, to mark 
something continuing — '* was no longer under." 
ad ipsum diicrimen, " at the most critical moment." 
et quisquam dubitabit. This is a common form of 
appeal : cf. sup. § 42 ; and ^n. i. 48> ** £t quisquam 
numen Junonis adoret?" 

XV I. § 46. quod Cretensium, Sfc. ; cf. sup. § 35. He was in 
Pamphylia ; which was far from Rome, not from Creie ; 
and he was accused of having " got up" this emhassy by 
secret emissaries. 
potissimum, " by preference :** so, generally. 
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valituram esse exUiimetit, Cf. § 27» ''prsfioiendtiiQ 
putaretis." 

547. quam prastare, ijfc, almost "guarantee." Cf. inf., 
"non ut in illius potestate fortunam positam esse dicam ;" 
and §70, "faclle, ut hominem prsestare oportet." 
sicut aquum est ; this depends on timide» 
de potestate deorum, ** of what is theirs to give and to 
take away." 
fuit enim profecto, <'for beyond a douht there was." • 
ad amplitudinem ,„ adjuncta ; cf. § 50, **&d ceteras 
utilitates...adjungatur." Amplitudo refers more to ** high 
position" supported by <<influence and resources ;" gloria 
to " wide celebrity." 

{48. cives assenserint, Sfc: note the gradaiion in the 
words: assentire, **to agree," of equals or superiors; 
obtemperare, "to comply," of inferiors, not subjects; 
obedire, '*to obey," of those who have no voice in the 
matter; obsecundare, **to assist in carrying out,*' **to 
favour," of ** the wind and weather." 

proprium ac perpeiuum sii; cf. sup. §32; andVirg. 
Ecl. VII. 31. 

salutis : this is a favourite word of Cicero ; ** safety** 
does not often answer to it, — rather **existence," **wel- 
fare/' "preservation of the actual position of a person or 
thing." 

sicuti facitis goes after debetis in our order. 

{ 49. He here concludes the positive part of bis speech, 
having exhausted the three heads into which he divided 
it at first : now he takes up objections, 

XVII. § 50. /* erat deligendus : as we say, **had he been 
iu Rome, he was ihe man to choose.** Tbe absolnte pro- 
priety of the action is more vividly expressed thus ; ct 
E 
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^ti nondum «tas vaoationem daret, tamen squum erat 
me dimitti." 

opportunitas, ''fortunate circumstance, ^' "happy 
coincidence.'' 

i 51, tamtti cognoscitis, ^o.t "although you see against 
these two the names of gallant and distinguished men,^ 
who support us, Ct § 68. 

$ 53. PopuU Romani salus et vera causa, ''the true interest 
of the Roman people ;'' as opposed to that which Hor- 
tensius declared waa endangered by giving supreme 
power to one man. 

commeatu, "supplies of food ;" publico et privato, 
** under state-provision or private enterprise.** Cf. inf., 
** ut neque privatam/* &c. 

XVIII. { 54. mare tenuisse, == OaKoffo-oKparHif. 

usque ad nosiram memoriam, ** to a time within our own 
memory." 

utilitatis, i.e. in the shape offood, 

caruit, like a semi-passive verb, ** was debarred from." 
Cf. inf. § 55, "carebamus." 

{ 66, Delos was raised by the fall of Corinth into the great 
middle harbour between the West and the East It was 
ruined by the Mithridatic war. 

tum quum,„nihil timebat belongs to nos qui antea.,, 
pnestare poteramus, not to iidem ... carebamus, as by thia 
time it had sunk. 

XIX. § 56. in salute communi, i.e. ** in the case of:** so, 
often: cf. inf. §58, **la uno Gabinio sunt tam dili- 
gentes V* 

^ 57, indignius, "the more unworthy " •'the greater shame.*' 

^"V DigtzedbyGoOgle 
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The opposition to the appointment of G&biniua rested on 
the law which declared that no one who had moved for 
any special commission should be allowed himself to 
ihare in the oommission. 

pericuh: it is said that he was almost murdered in 
the senate-house. 

§ 58. quos honoris causd nomino, i.e« he does not adduce 
them as being inferior to Gabinius, but only as establish- 
ing the precedent, The laws {Licinia atque Albutia) as 
explained by Cicero in Rull. ii. § 21, applied to tribunes 
as well as consuls, and provided that coUeagu$s and 
relations should be excluded as well as the actual pro- 
poser of the law. 

diligentest "exact," " scrupulous.** 

ci^usquam inimicum edietumf i.e. of the Consul. 

vestrumjus, Sfc. : the meani^ig of this has been much 
disputed ; the most probable interpretation seems to be 
to refer it to Cicero'8 own office, the rights of which the 
people have by theirfree grace entrusted to him, and will 
be maintained by him unimpaired. (Cf. § 69, '<hoo bene- 
ficio populi Romani atque hac potestate praetoria.") It 
conveys thus a oompliment to the people, which is en- 
hanced by '^neque prseter intercessionem," &o« The 
same tone of flattery runs through the whole speech. 

socius ascribitur, not for ascribeiur : " My voice joins 
no man's name to Pompey's as his colleague in carrying 
on this war except that of Gabinius." 

XX. § 59* dicendtm esse videatur. This introduction of a 
verb of thinking, which has been notioed beforet is one of 
Cicero's most characteristic refinements of expression. 
The uncoloured dicendum sit would be used by another 
writer. 
si quid eofactum es8ei=:i^ri yivoiro, *'should any- 
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thing happen to him;" a euphemism. For eo, cf. '' quid 
facies hoc homine ?" 

sed in hoc ipso, 8fc., *' hut taking the very case that he 
puts, I most strongly disagree with him : the more un- 
certain man's life is, the more should the State seek to 
profit by a great man, while it has him." 

§ 60. At enim ne quid, S^c, ** but, it is sai^, let us do 
nothing," &c. 

XXI. § 61. adolescentulum, ^c: he was aged twenty-three. 

a senatorio gradu: this is disputed; it was from 
twenty-seven to thirty. 

equitem triumphare : this was b.c. 80. By law no one 
could "triumph'* who had not been at least prator, 
Pompey had held no magistracy. 

§ 62. pro consule : also in one word " proconsul ;" so pro 
pratore, " propraetor/' &c. As an official title it gene- 
rally belonged to the ex-consuls who went out to govern 
a province with consular power after their year of office 
was out 

non nemo, like our phrase "there were not wanting 
senators x" the person, or persons, (for it is not necessarily 
singular, ct Pro Mur. xxxix. § 84,) are known though 
not named. 

per leges comes after licuisset. Cf. sup., § 59, '' dum per 
deos immortales licet." By law no one could be consul 
till he was forty-two years of age, no one could be adile 
(the Jirst of the curule magistracies) till he was thirty- 
six ; Pompey at this time was only thirty-five. The Senate 
was open by SuIIa's law to quastorians ; Pompey had not 
yet been quastor and is therefore called eques, 

{ 64. temere, " nnadvisedly," *' unwisely." 
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cupidorumt "greedy;" cf. iuf. §67, **qu& cupiditate 
liomines in provincias," &c. This point had been 
handled before, §13; and some have supposed that all 
from " Atque in hoc bello" down to § 68, " Quod si 
auctoritatibus," &c., is an interpolation. This is hardly 
likely. 

§ 66. Noverunt, "they knowi" noscere, '* to come to know," 

" to recognise." 

hostium simulatione, " with the enemy as a pretext." 

animos ac spiritus, Sfc, *'can satisfy the exacting 

teinper, I do not say of a general, but of a single tribune 

of the soldiers." Capere is the Gr. x«P«"'» " 'o contain." 

XXIII. nisi erit idem, qui se, Sfc, "you may consider him 
able to defeat the king's armies in a pitched battle, but 
unless you are sure that he will likewise be able to 
restrain himself,** &c.: se is amplified below by ma- 
nus, 8fc, 

§ 67. Ecquam, ^c; cf. § 66. Ucquis, like numquis, often 
expects a negative answer. 

videbat, ^c : the old reading was, videbat enim populum 
Romanum non locupletari quotannis pecunid publicd prater 
paucos, neque nos quidquam aliud, 8fc ; ** For the people 
of the coast saw that the Roman people was not enriched 
year by ycar with the money which was exacted from 
themselves, and that all the good we had of our fleets 
was that they covered us with shame.'* But this is hard, 
and the tone of the passage is rather that the <* public 
money** Toted for neets went to enrich the corrupt 
praetors, who (wiih few exceptums) embezzled it, and 
brought in no retum for it but loss and shame to 
Rome. 
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quibusjacturis et quibus conditionibut, "what gacrifices 
ftr« made, what engagements are entered into.** Cf. § 38. 

videUeet , . . Quaai verof this ironioal use of videUeet 
with a seHottf eorrection following it is common in 
Cioero. ' 

§ 68. auctoritatibus i cf. § 51. 

F. Servilius, sumamed Isauricus, reduced the Isauri in 
Cilicia, b.c. 79. C, Scribonius Curio triumphed, b.c. 76, 
over the Thracians and 'Macedonians. Cn. Cornelius 
Lentulus was Pompey'8 Ugatus in the pirate-war. 

pro amplissimis vestris honoribus : we should almost say, 
** by the honours which you have conferred on him you 
have acknowledged." Pro, ** as is evinced hy.*' 

cognovistis, "have acknowledged," "marked your 
consideration of." 

XXIV. { 69. vim aut minas; cf. § 58, " neque me impediet 
oujusquam Snimicum . edictum ;" and § 57, '* consilio 
ipsius atque periculo." 

animit " spirit," ** courage." 

in eodem, Sfc, ; cf. § 63, "in hoc homine," &c. : aL leg., 
"non iterum...vidimus," but this is hardly Latin. 

hoc beneficio, 8fc,; cf. § 58, "vestrum jus benefici- 
umqne;" and inf. §71» "hoc honore praeditum, tantis 
vestris heneflciis affectum." 

§ 70. huie loco temploque : i.c. the Jlosira, Cf. " in Rostris, 
in iUo, inquam, inaugurato templo ac loco,** Cic. Vatin. x. 
|24v 

neque quo. This Ss a diflferent use ofquo from that with 
an a^jective or adverb in the comparative. Non quo 
neans " not because,** " not as if/* "not in the hope of," 
and ia often foUowed by a positive clause headed by 
quia, giving the admitted reason. 
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vi hominem prastare oportet, ** so far as a man inay 
presume to speak confidently:" ut depends closely on 
facile. For prastarej cf. § 47, "de felicitate, quam prae- 
stare de se ipso nemo potest;** and Dem. de Corona, 
§ 311, Qempr{\aart B(r<p itvOpuirip^Tepov i^yii» ircpl r^f 
r^xvs rovrov $iaA.exd^(roAiai. 

innocentid tecti, ** political purity ;" ie. freedom from 
corruption and extortion, 

§ 71. tantumque aheet, ut.,,ut, The former ut goes with 
abest, tbe latter with tantum, 
quasiise, "to liAye gmned y* cf. quastut» 
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M. TULLII CICERONIS 

PRO 

A. LICINIO ARCHIA POETA 

ORATIO. 



NOTITIA LITTERARIA. 

A. Licinius Archias qttum Catulo et Mario coss, {l. V, 
852.) Romam veniret, Cicero puer adhuc quadrimus eo 
tempore eratj postea poetee operam dedit. Orationem 
habuit A.ir. 693, M. Fupio Pisone et M, Valerio Mes- 
talla eoss. 



ARG. A. Idcinius Archias se studiis poeticis dedidit, 
et adprime, ut videbatur, excelluit in boc genere litte- 
rarum. Amicitia igitur etiam viris iUustribus familiariter 
copulatus est, ut ipse M. Tullius in orationis hujus narra- 
tione confirmat, Interim satis longo intervallo quum esset 
cum L. ImcuUo in Siciliam profectuSf et quum ex ea prO' 
vincia cum eodem L, Lucullo rcgrr«deretur, Heracleam 
venit, qu» tunc erat civitas fcederata, et ascriptus est in 
ordinem Heracleensium civis. Tunc Silanus et Carbo 
coss. legem tulerunt, ut omnes, qui essent ex fooderatis 
populis, civitatem Romanam consequerentur : si modo illo 
tempore, quo lex lata esset, domicilium in Italia haberent, 
et intra diem sexagesimum professi apud prsetorem fuis- 
sent. Quse quum Licinio Archise ad obtinendum jus 
civitatis Romanse argumenta deessent, quoniam neque 
tabulis Heracleensium probare poterat ascriptum se in 
ordinem civium ; quippe tabularium civitatid illius exar- 

Digitized byCjOOQlC 



5^ OllAflO 

serat bello sociali, nec bona 6ua in censum detnlerat : reng 
factus est lege Papia, quse lata fnerat ad eos coercendos, 
qui temere et illicite civitatem Komanam usurpassent. 
S'it ergo quaai co^jecturalis, an ascriptus sit in ordinem 
Heracleensium, et an fecerit omnia, qus^ is facere debuerit, 
qui esset e numero fcederatorum. Et deficitur quidem 
multis probationibus ; testimonio tamen Heracleensium et 
vel maxime, quibus tota occupatur oratio, poeticae facul- 
tatis et doctrinse jucundissimse gratia nititur. Est etiam, 
omissa conjectura, disceptatio per ipsam qualitatem per- 
sonse, ut civis Eomanus debeat adoptari, etiamsi in prsB* 
teritum non sit associatus. 



1 I. Si quid est in me ingenii, judices, quod sentio 
quam sit exiguum, aut si qua exercitatio dicendi, 
ia qua me non infitior mediocriter esse yersatum, aut 
si hujusce rei ratio aliqua, ab optimarum artium stu- 
diis ac disciplina profecta, a qua ego nullum confiteor 
aetatis mess tempus abhorruisse, earum rerum omnium 
vel in primis hic A. Licinius fructum a me lepetere 
prope suo jure debet Kam quoad longissime potest 
mens mea respicere spatium prseteriti temporis et 
pueritiae memoriam recordari ultimam, inde usque 
repetens hunc video mihi principem et ad suscipi- 
endam et ad ingrediendam rationem horum studio- 
rum exstitisse. Quod si hsQc yox, hujus hortatu prse- 
ceptisque conformata, nonnuUis aliquando saluti fuit, 
a quo id accepimus, quo ceteris opitulari et alios ser- 
vare possemus, huic profecto ipsi, quantum est situm 

2 in nobis, et opem et salutem ferre debemus. Ac ne 
quis a nobis hoc ita dici forte miretur, quod alia quse- 

^dam in hoc facultas sit ingenii, neque hsec dioendi 
ratio aut disciplina, ne nos quidem huio uni studio 
penitus umquam dediti fuimus. Stenim omnes furtefl^ 
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quas ad humanitatem pertinent, habent quoddam 
commune yinculum, et quasi cognatione quadam inter 
se continentur. II. Sed ne cui yestrum mirum esseS 
videatur, me in quaestione legitima et in judicio pub- 
lico, quum res agatur apud preetoreili pQpuli Roma- 
ni, lectissimum virum, et apud seTerissimoa judices] 
taftto conyentu hominum ac frequentia, hoc uti genera 
dicendi, quod non ^odo a consuetudine judiciorum, 
yerum etiam a forensi sermone abhorreat, quseso a 
Yobis, ut in hac c.ausa^mihi detis hanc YQniam, ac- 
commodatam huic iebl vobis, quemadmodum spero, 
non molestam, ut me, pro summo poeta atque erudi- 
tissimo homine dicentem, hoc concursu hominum lit- 
teratissimorum, hac yestra humanitate» hoc deniqua 
prsBtore exercente judicium, patiamini de studiis hu- 
manitatis ac litterarum paullo loqui liberius, et in 
ejusmodi persona, qu», propter otium ac studium, 
minime in judiciis periculisque tractata est, uti prope 
noYO quodam et inusitato genere dicendi. Quod si4 
mihi a Yobis tribui concedique sentiam, perficiam pro- 
fecto, ut hunc A. licinium non modo non segregan- 
dum, quum sit eivis, a numero ciyium, yerum etiam, 
si non esset, putetis asciscendum fuisse. ^^ 

m. Nam ut primum ex pueris excessit Archias, at-^ ; 
que ab iis artibus, quibus satas puerilis ad humanita- 
tem informari solet, se ad scribendi studiimi contulit : 
primum Antiochid^ (nam ibi natus^ est, locb^nobili, ce- 
lebri quondam urbe et copiosa atque eruditissimis ho- 
minibus liberalissimisque studiis affluenti,) celeriter 
ei antecellere omnibus ingenii gloria contigit. Post 
in ceteris Asi» partibiis cunctaque Qrsscia sic ejus 
adyentus celebrabantur, ut famam ingenii exspectatio 
hominis, exspectationem ipsius adyentus admiratio- 
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5qu6 superaret. Erat Italia tunc plena Grsscarum 
artium ac disciplinarum, studiaque haBC et in Latio 
vehementius tum colebantur, quam nunc iisdem in 
oppidis, et hic Romaa, propter tranquillitatem reipub- 
licae, non negligebantur. Itaque hunc et Tarentini 
et Rhegini et Neapolitani cif ftate' dSterisque praemiis 
donarunt : et omnes, qui aliquid de ingeniis poterant 
judicare, cognitione atque hospitio dignimi existima- 
runt. Hac tanta celebritate famae quum esset jam ab- 
sentibus notus, Komam venit, Mario consule et Gatulo. 
Nactus est primum consules eos, quorum alter res ad 
scribendum maximas, alter qmim res gestas, tum 
etiam studium atque au?es adhibere posset, Statim 
LucuUi, quum prsetextatus etiam tum Archias esset, 
eum domum suam receperunt. Jam hoc non solum 
ingenii ac litterarum, verum etiam naturse atquo 
virtutis, ut domus, qua) hujus adolescentise prima 

6 fuerit, eadem esset familiarissima senectuti. Erat 
temporibus illis jucundus Q. Metello illi Numidico 
et ejus Pio filio ; audiebatur a M. -ffimilio ; vivebat 
cum Q. Catulo, et patre et filio ; a L. Crasso colebatur : 
Lucullos vero et Drusum et Octavios et Catonem et 
totam Hortensiorum domum devinctam consu^tudine 
quum teneret, afficiebatur suramo honore, quod eum 
non solum colebant, qui aliquid percipere atque au- 
dire studebant, verum etiam, si qui forte simulabant 
IV. Interim satis longo intervallo, quum esset cimi L. 
LucuUo in Siciliam profectus, et quum ex ea provin- 
cia cum eodem LucuUo decederet, venit Heracleam. 
Qu89 quim esset civitas sequissimo jure ac foedere, 
ascribi se in eam civitatem voluit : idque, quum ipse 
per se dignus putaretur, tum auctoritato et gratia Lii- 

7 cuUi ab Heradeensibus impeiravit. Data est civitaa 
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Silvani lege et Carbonis, si qth fcedebatis civita- 

TIBU? ASCRIPTI rUISI^NT: SI TUM, QUUM LEX PE- 
ILEBi.TXm, IN ITALIi. DOMICILIUM HABUISSENT : ct, 
SI S^LiGINTA DIEBUS APUD PILffiTOBEM ESSENT PEO- 

FESSI. Quum hic domicilium Rom» multos jam an- 
nos haberet, professus est apud prsQtorem, Q.Metel- 
lum, familiarissimum suimi. Si nihil aliud, nisi de s 
ciyitate ac lege, dicimus, nihil dico amplius: causa 
dicta est. Quid enim horimi infirmari, Grati, potest ? 
Heracleesne esse tum {^cnptum negabis 1 Adest yir 
Bumma auctoritate et religione^et fide, L. Lucullus, 
qui se non opinari, sed scire ; non audivisse, sed vi- 
disse ; non interfuisse, sed egisse dicit. Adsunt Hera- 
cleenses legati, nobilissimi homines: hujus judicii 
causa cum mandatis et cum publico testimonio yeno' 
runt ; qui hunc ascriptum Heracleensem dicunt. Hic 
tu tabulas desideras Heracleensium publicas, quas 
Italico bello, incenso tabulario, interisse scimus 
omnes. Est ridiculum ad ea, ques habemus, nihil di- 
cere ; quserere, qu» habere non possumus ; et de ho- 
minum memoria tacere, litterarum memoriam fiagi- 
tare; et, quum habeas amplissimi yiri religionem, 
integerrimi municipii jusjurandum fidemque, ea, quse 
deprayari nullo modo possunt, repudiare ; tabulas, 
quas idem dicis solere corrumpi, desiderare. Atg 
domicilium in Italia non habuit is, qui tot annis ante 
ciyitatem datam sedem omnium rerum ac fortunarum 
suarum Rom» collocayit 1 An non est professus ? Im- 
mo yero iis tabulis professus, quse sol» ex illa pro- / 
fessione colle^iQque prffitorum obtinent publicarum 
tabularum auctoritatem. V. Nam quimi Appii tabulse 
negligentius asseryatss dicerentur, Gabinii, quamdiu 
incolumis fuit, leyitas, post damnationem calamitas, 
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omnem tabularum fidem resignaMet, Metellud, homo 
sanctissimufl modestissimusque omniimi, tanta dili- 
gentia fuity ut ad L. Lentulum pmtorem et ad judices 
venerit et unius nominis litura se commotum esse dix- 
erit. His igitur tabulis nullam lituram in nomine A. 

10 Licinii yidetis. Qu» quum ita sint, quid est, quod 
de ejus oivitate dubitetis, prsssertim quum aliis quo- 
que in civitatibus fuerit ascriptus 1 Etenim quum 
mediocribus multis et aut nuUa, aut hunuli aliqua arte 
' prse^itis gratuito ciyitatem in GrcDcia homines imper- 
tiebantur, Bheginos credo aut Locrenses aut Neapo- 
litanos aut Tarentinos, quod scenicis artificibus largiri 
solebant^ id huic, summa ingenii prssdito gloria, no- 
luisse ! Quid ? quum ceteri, non modo post civitatem 
datam, sed etiam post legem Papiam, aliquo modo in 
eorum municipiorum tabulas irrepsefint, hic, qui ne 
utitur quidem illis, in quibus est soriptus, quod sem- 

liper se Heraoleensem esse voluit, rejideturl Cen- 
sus nostros requiris^scilicet. Est enim obscurum, 
proximis censoribus liunc cum clarissimo imperatore, 
L. Lucullo, apud exercitum fuisse : superioribus, cum 
eodem qusDstore fuisse in Asia : primis, Julio et Crasso, 
nullam populi partem esse censam. Sed, quoniam 
census non jus civitatis confirmat, ac tantummodo in- 
dicat, eum, qui sit census, ita se jam tum gessisse pro 
cive, iis temporibus, quae tu criminaris ne ipsius qui- 
dem judicio eum in civium Bomanorum jure esse ver- 

(^^satum, et testamentum saepe fecit nostris legibus^ et 
adiit hereditates oivium Bomanorum» et in beneiidiis 
ad sorarium delatus est a L. Luculio pnetore et con- 
sule. YI. Qusere aSrgumenta, si quss potes ; num- 
quam^ enim hic neque suo^ neque amicorum Judicio 
revincidt^r, 
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Quseres a nobis, Grati, cur tantp oper^ hoc homine 12 
delectemur. ^ Quia suppeditat nobis, ubi et animus ex 
hoc forensi strepitu reficiatur et aures convicio de- 
fesssB conquiescant. An tu existimas, aut suppetere 
nobis posse, quod quotidie dicamus, in tanta varietate 
rerum, nisi animos nostros doctrina excolamus, aut 
fene animos tantam posse contentionem, nisi eos 
doctrina eadem relaxemus'? Ego vero fateor, me his 
Btudiis esse deditum ; ceteros pudeat, si qui ita se 
litteris abdiderimt, ut nihil possint ex his neque ad 
commimem afferre fructum, neque in aspectum lu- 
cemque proferre. Me autem quid pudeat, qui tot an- 
nos ita vivo, judices, ut ab nullius umquam me tem- 
pore^ut commodo aut otium meum abstraxerit aut 
voluptas avocarit' aut denique somnus retardarit ? 
Quare quis tandem me reprehendat, aut quis mihil3 
jure succenseat, si, quantum ceteris ad sua^s res obeun- . 
das, quantum ad festos dies ludonmi celebrandos, 
quantum ad alias voluptates, et ad ipsam requiem 
animi et corporis conceditur temporum ; quantum alii 
tribuunt tempestivis conviviis, quantum denique alve- 
olo, quantum pilss, tantum mihi egomet ad hsec studia 
recolenda sumpsero? Atque hoc adeo mihi conce- 
dendum est magis, quod ex his studiis haec quoque 
crescit oratio et facultas ; quse quantacumque in me 
est, numquam amicorum periculis defuit. Qu» si 
cui levior videtur, illa^^uidem certe, quse summa 
sunt, ex quo fonte haunam, sentio. Nam nisi mul- 14 
torum prseceptis multisque litteris mihi ab adole- 
Bcentia suasissem, nihil esse in vita magno opere ex- 
petendum,nisi laudem atque honestatem ; in ea autem 
persequenda omnes cruciatus corporis, omnia pericula 
znortifl atque exsilii parvi esse ducenda : numquam 
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me pro salute vestra in tot ac tantas dimicationes at- 
que in hos profligatorum hominimi quotidianos impe- 
tus objecissem. Sed pleni sunt omnes libri^ plen» 
sapientium voces, plena exemplorum yetustas; quas 
jacerent in tenebris omnia, nisi litterarum lumen ac- 
cederet/^ Quam multas nobis imagines non solum ad 
intuendum, yerum etiam ad imitandum, fortissimo- 
rum yirorum expressas, scriptores et Grseci et Latini 
reliquerunt I Quas ego mihi semper in administranda 
republica proponens, animum et mentem meam ipsa 
cogitatione hominum excellentium conformabam. 

15 VII. Quseret quispiam: <][uidP illi ipsi summi 
viri, quorum yirtutes litteris prodit» sunt, istane doc- 
trina, quam tu effers laudibus, eruditi fuerunt 1 Dif- 
ficile est hoc de omnibus confirmare ; sed tamen est , 
certum, quid respondeam. Ego multos homines ex- 
cellenti animo ac yirtute fuisse, et sine doctrina na- 
tuxsd ipsius habitu prope diyino per seipsos et mo- 
deratos et grayes exstitisse fateor. Etiam illud ad- 
jungo, saepius ad laudem atque yirtutem naturam sine 
doctrina, quam sine natura yaluisse doctrinam. At- 
que idem ego contendo, quum ad naturam eximiam 
atque illustrem accesserit ratio qusedam conforma- 
tioque doctrlnse, tum illud nescio quid prseclarum ac 

16 singalare solere exsistere. Ex hoc esse hunc numero, 
quem patres nostri viderunt, divinum hominemy 
Africanum ; ex hoc G. Lselium, L. Furium, moder- 
atissimos homines et continentissimos ; ex hoc for- 
tissimimi yirum et illis temporibus doctissimimi, M. 
Gatonem illum senem : qui profecto, si nihil ad perci> 
piendam colendamque yirtutem litteris adjuvarentur, 
numquam se ad earum studium contulissent. Quod si 
non hic tantus &uctus ostenderetur, et si ex his stu- 
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diifl delectatio sola peteretur, tamen, ut opinor, hanc 
animi adyersionem humanisBimam ao liberalissimam 
judicaretis. Nam cetersB neque temporum simt, ne- 
que »tatum omnium neque locorum; hsBC studial 
adolescentiam agunt, senectutem oblectant, secundas 
res omant, adyersis perfugium ac solatium pfsBMnt ; / 
delectant domi, non impediunt foris, pemoctant noW 
biscum, peregrinantur, rusticantur. 

Quod si ipsi hsc neque attingere neque sensu nostro IT 
gustare possemus, tamen ea mirari deberemus, etiam 
quum in aliis yideremus. VJJLL. Quis nostrum tam 
animo agresti ac duro fuit, ut Boscii morte nuper 
non commoyeretur 1 qui quum esset senez mortuus, 
tamen propter ezcellentem artem ac yenustatem yide- 
batur omnino mori non debuisse. Ergo ille corporis 
motu tantum amorem sibi conciliarat a nobis omni- 
bus, nos animorum incredibiles motus celeritatemque 
ingeniorum negligemus ? Quoties ego hunc Archiam 18 
yidi, judices, (utar enim yestra benignitate, quoniam 
me in hoc noyo genere dicendi tam diligenter atten- 
ditis,) quoties ego hunc yidi, quum litteram scrip- 
sisset nullam, magnum numerum optimorum yer- 
suum de his ipsls rebus, qu» tum agerentur, dicere 
ez tempore ! quoties reyocatum eamdem rem dicere, 
commutatis yerbis atque sententiis ! Quse yero ac- 
curate cogitateque scripsisset, ea sic yidi probari, ut 
ad yeterum scriptorum laudem peryenirent. Hunc 
ego non diligai^i 1 non admirer 1 non omni ratione 
defendendum putem ) Atqui sic a summis hominibus 
eruditissimisque accepimus, ceterarum rerum studia 
et doctrina et prssceptis et arte consiareTpoetam na- 
tura ipsa yalere et mentis yiribus ezcitari et quasi di- 
vino quodam spiritu inflari. Quare suo jure noster ille 
p 
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Eniiius sanctos appellat poetas, ^od quari deoram 
aliquo doho atque munei*e oommendati nobis esse 
Idyideantur. Sit igitur, judioes, sanctum apud yoi, 
humanissimos homines, hoo poetse nomen, quod nul- 
la umquam barbaria yiolavit. Saxa et soHtudines 
Yoci respondent, bestise saepe inmianes oantu fieotuntur 
atque consistunt, nos, instituti rebus optimi^ non 
poetarum voce moveamur ? Homerum Colophonii ci- 
vem esse dieunt suum, Ohii quum Yindicanty Salami- 
nii repetunt, Smymsei vero suum esse coinfirmant: 
ftaque etiam delubrum ejus in oppido dedieayemnt : 
permulti alii prseterea pugnant inter se atque contea- 
dunt. IX. Ergo illi alienum, quia poeta fuit, post 
mortem etiam expetunt, nos huhc viyum, qui et yo- 
luntate et legibus noster est, repudiamus 1 prsesertim 
quimi omne olim studium atque omne ingenium con- 
tulerit Arohias ad populi Romani gloriam laudemque 
eelebrandam ? Kam et Cimbricas res adoletoens air 
tigit, et ipsi ilH 0. Mario, qui durior ad hase studia 

20 yidebatur, jucundus fuit. Neque enim quisquam est 
tam ayersus a Musis, qui non mandari versibus as- 
temum suorum laborum facile prseconri^ patiatur. 
Themistoolem illum, summum Athenis yirum, dixisse 
aiunt, quum ex eo qusereretur, qttod acroama aut CU' 
jus vocein libentissime audirei : — ejtM^ a quo sua virtus 
optime prcedicaretur, Itaque iUe Marius item eximiet 
L. Plotium dilexit, cujus ingenio putabat ea, q\m 

21 gesserat, posse celebrari. Mithridaticum yero bel- 
lum, magnum atque diffioile et in multa yarietate 
terra marique yersatum, totum ab hoo expressum est : 
qui libri non modo L. LucuUum, fortissimum et cla- 
rissimum yimm, yemm etiam popuH Romani nomen 
iUustrant, Populus enim Romanus f^peruit, Lucullo 
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imperante, Pontum, et regiis quondam opibua et ipia 
natura regionis vallatum: populi Romani exercitus, 
eodem duce, nonjn^ima manu innumerabiles Arme< 
niorum copias fudit : populi Romani laus est, urbem 
amicissimam Cyzicenorum.ejusdem consilio ex omni 
impetu regio ac totius belli ore ac fiaucibus ereptam 
esse atque servatam : postra semper feretur et prsedi- 
cabitur, L. Lucullo dim|canle, cum interfectis ducibus 
depressa hostium classis, et incredibilis apud Tene- 
dum pugna illa navalis: nostra sunt tropsea, nostra 
monumenta, nostri triumpbi. Quare, quorum inge- 
niis hsec feruntur, ab iis populi Romani fama celebra- 
tur. Carus fuit Africano superiori noster Ennius : 22 
itaque etiam in sepulcro Scipionum putatur is esse 
constitutus e marmore. At iis laudibus certe non so- 
lum ipsi, qui laudantur, sed etiam populi Romani no- 
men ornatur. In coelum hujus proavus Oato tollitur : 
magnus honos populi Romani rebus adjungitur. Om- 
nes denique illi Maximi, Marcelli, Fulvii non sine 
communiomniumnostrumlaudedecorantur. X. Ergo 
illum, qui haec fecerat, Rudinum hominem, majores 
nostri in civitatem receperunt, nos hunc Heracleensem, 
multis civitatibus expetitum, in hac autem legibus 
constitutum, de nostra civitate ejiciemus 1 

Nam si quis minorem gloriae fructum putat ex23 
Graecis versibus percipi, quam ex Latinis, vehementer 
errat, pro;jterea quod Qrseca leguntur in omnibus fere 
^entibus, Latina suis finibus, exiguis sanCj continentur. 
Quare si res eae, quas gessimus, orbis terrse regionibus 
definiuntur, cupere debemus, quo manuum nostrarum 
tela pervenerint, eodem gloriam famamque penetrare, 
quod quum ipsis populis, de quorum rebus scribitur, 
haec ampla sunt, tum iis certe, qui de vita glorifie 
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oausa dimicftnty hoc ina^iTmiin et periculonim inci- 
24tamentum est et laborum. Quam multos scriptores 
rerum suarum magnua ille Alexander secum habuisse 
dicitur ! Atque is tamen, quum in Sigeo ad Achillis 
tumulum astitisset, OfortunaUy inquit» adolesceruy qui 
tucB virtutU Homerum prceconem invenerU I Et vere. 
Nam, nisi Hias illa exstitisset, idem tumulus, qui 
corpus ejus contexerat, nomen etiam obruisset. Quid f 
noster hic Magnus, qui cum virtute fortunam ad»- 
quavit, nonne Theophanem Mitjlenseum, scriptorem 
rerum suarum, in concii^ile militum civitate donavit ? 
et nostri illi fortes viri, sed rustici ac x^ilites, dul- 
cedine quadam glorisB commoti, quasi participes ejus- 
dem laudis, magno illud clamore approbaverunt 1 

25 Itaque, credo, si civis !Romanus Archias legibus non 
esset, ut ab aliquo imperatore civitate donaretur, . 
perficere non potuit. SuUa, quum Hispanos et Gallos 
donaret) credo, hunc petentem repud|asset; quem 
nos in concione vidimus, quum ei libeUuin malus 
poeta de populo subjecisset, quod epigramma in eum 
fecisset tantummodo altemis versibus longiusculis, 

^ statim ex iis rebus, quas tunc vendebat, jussit ei 
prsemium tribui sub ea conditione, ne quid poet ea 
tcriheret, Qui seHufi^l^m mali poetso duxerit aliquo 
tamen prasmio dignam, hujus ingenium et virtutem 

26 in scribendo et copiam non expetisset 1 Quid 1 a 
Q. Metello Pio, familiarissimo suo, qui civitate multos 
donavit, neque per se, neque per LucuUos impetra- 
visset ? qui prsesertim usque eo de suis rebus scribi 
cuperet, ut etiam Cordubss natis poetis, pingue quid- 
dam sonantibus atque peregrinum, tamen aures suas 
dederet. XI. Neque enim est hoc dissimulandum, 
quod obscurari non potest^ sed pr» nobis ferendum, 
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trahimur omnes laudis studio, et optimus quisque 
maxime gloria ducitur. Ipsi illi philosophi etiam 
illis libellis, quos de contemnenda gloria scribunt, 
nomen suum inscribunt : in eo ipso, in quo pree- 
dicationem nobilitatemque despiciunt, prsedicari de 
se ac nominari yolunt. Decimus quidem Brutus, 27 
summus ille vir et imperator, Accii, amicissimi sui, 
carminibus templorum ac monumentorum aditus 
exomavit suorum. Jam vero ille, qui cum ^tolis, 
Enniq comite, bellayit, Fulyius, non dubitavit Martis 
manuolas Musis consecrare. Quare, in qua urbe im- 
peratores prope armati poetarum nomen et Musarum 
delubra coluerunt, in ea non debent togati judices 
a Musarum honore et a poetarum salute abhorrerc. 

Atque, ut id libentius faciatis, jam me Yobis,28 
judices, indicabo, et de meo quodam amore glorise, 
nimis acri fortasse, yerumtamen honesto, Yobis con- 
fitebor. Nam, quas res nos in consulatu nostro yobis- 
ciun simul pro salute hujus urbis atque imperii et 
pro yita ciyium proque imiyersa republica gessimus, 
attigit hic yersibus atque inchoayit : quibus auditis, 
quod mihi magna res et jucunda yisa est, hunc ad per- 
ficiendum hortaiui sum. Nullam enim yirtus alisSA 
mercedem laborum periculorumque desiderat, prseter , 
hanc laudis et glori» ; qua quidem detracta, judices, \ 
quid est, quod in hoc tam exiguo yitse curriculo et 
tam breyi tantis nos in laboribus exerceamus 1 Oerte, 19 
8i nihil animus prsesentiret in posterum, et si, quibus 
regionibus yitsB spatium circumscriptum est, eisdemj 
omnes cogitationes terminaret suas, nec tantis sel 
laboribus frangeret, neque tot curis^yi^liisqueanj 
geretur, neque toties de vita ipsa dimics^et^X^unc 
insidet quaedam in optimo quoque yirtuS| qus9 noc* 
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Thib Oration was spoken b.c. 62. Ite object was to de- 
fend A. Licinius Archias against the charge of haying 
nsurped the privileges of citizenship without being a 
dtizen. The prosecution was conducted by some one 
whom Cicero calls Gratins, (§ 12,) but who he was or what 
were his motiyes is unknown. The law under which the 
tiial took plaoe was the Lex Papia, 

Cicero'8 statement in defence is, that Archias was made 
a citizen of Heraclea, a state enjoying a most fayourable 
treaty with Rome, and that when the Lex Plautia ei 
Papiria, B.c. 89, gave the citizenship of Roroe to all 
citizens of the dmtates foederata who should haye their 
abode in Italy at the time of the passing of the law, and 
shonld giye in their names within sixty days to the praetor, 
Archias gaye in his name to Q, Metellus Pius, (§ 6 and 
§ 7). He could not proye his enrolment at Heraclea by 
the town-registers, because these were bumt in the Italian 
war, (§ 8): but a deputation from Heraclea appeared and 
gave eyidence that he had been enrolled, and M. Lucullus 
declared that he had himself carried the act through, (ibid.) 
The connection of the Luculli with Archias' civil rights 
was sh6wn by his adopting their Gentile name ' Licinius.' 
A second public certificate was wanting — entry in the 
censor^s books : but this was ezplained by the fact that the 
census had been taken at irregular interyals, and that 
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Arcliias had been much away from Rome. In b.c. 86 and 
Bx. 70, when the censns was taken, Archias was with 
L. Lncnllns in Asia ; and while he was in Rome, dnring 
the intenral, fhere was no census. He had, however, oppor- 
tunities of acting as a citicen by making his will according 
to Roman law, by entering on bequests, and by his name 
being sent in to the treasnry by L. Lucnllus in bentficiiSf 
(§11). This concluded the legal question; the rest of the 
speech is an eulogy of Archias' poetical powers, and of the 
study of philosophy. 

Of Archias nothing is known beyond what Cioeio tells 
utanthiiOrttiQik 
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NOTES TO PEO A. LIOINIO AECHlA 
POETA OEATIO. 



r. § 1. The order is to be observed; ingenium, exercitaH» 
dicendi, and ratiOf "natural ability," " piractic6 in speak- 
iflg," " khowledge of the prlnctples of ©rAtoty ;** tod the 
gradation of the epithets he applies to «»idl,-«-^Mi^^«i) 
mediocriSf a qud„,abhorruisse, 

hujusce reif i.e. " oratory." 

artium, " studies ;" cf. inf. § 4, '* ab iis artibus," &c. 

hic, like SSe or ^5/, " my client." 

suscipiendam, "taking up;" ingrediendam, "advanc- 
ing in." 

ceteris, alios, both opposed to huic ipsi, but ceterii 
means**to everi/ one else," alios " others," not"all:" 
Cicero could say that he had helped every one {qpitulari), 
though not saved every one. 

profecto, ** surely to this man himsel£** 

I 2. humanitatem, "Jjigh culture." 

II. § 3. quastione legitimd, ** a judlcial inquiry under s 
law," viz. the Lex Papia, 

pratorem, said to be Q. Cicero, brother of the orator. 

severissimos : generally in Cicero severus means " rigor- 
ously just," here perhaps it is rather opposed to " tri- 
fling," dilettante. 

tractata est : the more usual word with Cicero is versari, 
and Halm thinks that the expression is varied to excite 
a feeling against the prosecutor, as if it were " dragged," 

Digitized by VjOOQIC 



Ch.i.— iii.] NOTBS TQ PEO ABCHI4 fOSTA. C5 

"roughly haodled:" Ihis is probably too strong. He 
elsewhere (Pro Roscio, § 20) uses the expression " trac- 
tare personam in scen^ ;** and here the meaning may be, 
" when I have a character to deal with, which from its 
love of retirement and study has hardly at all been 
represented amidst the dangers of law courts.** 

§ 4. profecto, "I am sure that I shall." 

segregandumy without essey as is usual after puto and 
like verbs, except when past time is to be expressed, as 
below, asciscendum fuisse* But cf. note oa L. Manil.> 

§1. 

III. ex puerts excessitf in Greek, 4k iraidwu i^^Xdev» 

* Archias' used of his boyhood ; in the sentence previous 

* A. Licinius' used of him as a citizen. 

artibtu, "studies." 

primum : this is answered by post. 

loco nobili, " in a noble station." 

Antioch(e,,Mrbe: this anomalous appositioniseXplained 
by the fact that the two forms are really the representa- 
tives of the same case, the vocative, and not the gen. of 
the first or the abl. of the third decl. In the first and 
second decl. -^Sm and >Hnm by the dropping of m were 
assimilated to the gen. in -^ and -t — Antiochiaim, 
domoim, to Antiochia, domi; in the third decl, — fm left ^, 
or oftener -« — rurim, ruri or rure, Karihaginim, Kaftha" 
gini or Karthagine. 

ipsius goes with adventus, 

§ 5. absentibus, " to those who had never seen him." 
Mario, Sfc, i.e. b.c. 102. 

pneiextatus, ** though Archias even then wore the dress 
of a boy." 

§ 6. audiebatur, " his lectures were attended by." 
consuetudine, ** familiar friendship*" 
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H qui: cf. inf. § 12, **cetero8 pudeat, ri qui," &c: it 
is a delicate expression, " any who might." 

ly. satu, ** pretty long." M, Lueullo; a1. £., which would 
make it the father, who went to Sicily in b.c. 102, and 
was banished not long after, so that satit longo intervallo 
cannot apply to him. HL. Lucullo be read it is probably 
brother of M^ not his father. 

aquissimo, "most favourable," i.e. in their relations to 
Rome; opp. oi iniquissimo. 

impetravit, "obtained." The assistance of Lucullus 
was expressed by the adoption of the name /i, Licinius. 

civitas, i.e. not now of Heraclea, but of Rome. 

Silvani, 8fc., B.c. 89, passed by M. Plautius Silvanus 
and C. Papirius Carbo. 

I 8. d^ civitate ae lege, ie. Roman citizenship, and the 
Lex Plautia Papiria above. 

adest, "is in court," with the action of *'appearing to 
Bupport" Archias. CL Pro Mil. c. xiv., quum mihi 
adesset. 

auctoritate, 4*0«» ''character, conscientiousness, and 
honour." 

hie : Cicero is fond of using this word thus. 

Italico hello, also called Marsico, b.c. 90 — 89. — Omnes, 
•t the end to give emphasis, ** there is none of us who 
does not know." 

(9. Atnon est professus, *<but, you say, he did not give ia 
his name." 

y. ineoUmis, in Cicero very often is proleptic, referring to 
subsequent condemnation. 
levitas, opp. ofgravitas, 
diligentia, "was so strictly accurate.'' 

1 10. aliis, i.e. besides Heraclea ; cf. $ 5. 
arte, ** accomplishment" 
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ertdo, ironicali teenieii artifieihutf "to people em* 
ployed on the stage," e.g. ''flute-playen." 

largiri : this is proper in the first clause^ " to lavish it 
on obscure people," but is used only by a zeugma in the 
second, ** refused to concede," 

§ 11. Censtu, '^the entry of our name in the censor^s 
books." — Seilieet, ironical, like tiK^rwi '^it is very rea« 
sonable; for it is little known/' &c. 

proxitnis, i.e. eighty years before, B.c. 70 ; superioribus, 
B.C. 86; primis, B.C. 89. 

quastore, i.e. of Sulla. 

qua, *' which you fasten upon and declare that then — ;** 
al. quetn, which is simpler. 

in benffidis, ^c», ** his name was sent into the trea- 
sury by L. Lucullus among those who were to receiye 
a bounty." 

VI. § 12. eonvieio, ** wrangling of litigants.'* 

ad eommunem afferre fruetum, ** to the public ad- 
vantage ;" in aspectum, 8[c^ Le. in the way of a hook, as 
opposed to practical fruits in active political life. 

tempore, ** danger ;" commodo, ** interest ;" the former 
probably referring to cases like the present, which were 
causa publica, the latter to causa privata, 

I 13. ad ipsam requiem, **mere rest," as opposed to aetive 
pleasure. 

temporum ; not temporis, which expresses the sum of 
time, but the different portions of time. 

tempestivis, i.e. beginning early, in order to continuing 
them long. 

dlveolo=labula aleatoria, 

quantacumque in me est, "whether it be great or 
small.'* 

iUa quidem eerU, " referring to what coroc» after, ▼i», 
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the principles which sustained h|m in meeting the 
Catihnarian conspiracy. 

§ 14. pleni, sc. praceptorum, cf. sup.i not exemplorum, which 
suits only vetustas, 

vetustas, here " antiquity." 

expressas, **in relief," less properly of a painting than 
of a statue or a moulding. 

VI^. 5 15. erud\ti, not adj, but partic., " weTe they trained 
by?" 

est certum, Sfc, "I have no ^oubt what answer I 
shquld make." . . 

atque idem ego, " and nevertheless I maintain at the 
s^me time." 

nescio quid, ^c^ " that rare and indefinahle nobility of 
soul;" the expression is used when there is no abstract 
word proper to the thing intended. 

§ 16. hunc, opp. to iUum, ** the Elder." 

prqfecto, " we may be sure." — percipiendam, " towards 
learning what virtue was." 

alunt, in MSS. agunt, " stimulate," or (as others take 
it) "oocupy." 

§ 17. Quod si; the chapter should begin here, as this 
begins the argument carried on by quis noslrum» 
Boscii, Q. Roscius Gallus, the great comedian. 
ergo ille...nos: this form of putting a conclusion is 
common with Cicero. 

§ 18. accurate, "with care and study." 

veterum, i.e. of the classic Greek poets. 

diligam : this is shewn by admirer, and by the sense, 

to be the pres. subj., not the fut. ind. It is " the de- 

liberative subjunctive ;" cf. "eloquar an sileam ?** and inf. 

§19," moveamur." This ^se of the subj. most commonly 
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occurs in the fint pers. pves. subj., but sometimes in the 
third pers. imperf. subj. Cf. Eel. iii. 21. 

§ 19. hoc poeta nomen, "the poet's name;" "pro^^erly poeta 
thould be in apposition to nomen, but cf. ** unum genus 
est earum qui/* &c., Pro Mil. § 3. 

Saxa„.nos: of. sup. § 17, "ergo ille...nos" for a simi- 
lar antithetical sentence. Of. also inf., " ergo illi alie- 
num...no8." 

suum vindicant^ "cl^ipi hii^ 99 theirs ;" cf. " vindicare 
in libertatem," &c. 

IX. alienum ; he must have been a stranger to all but one. 
etiamf " even when he is dead." 

olim, "it is long sinoe," 

acroama, " readinff," or " music," for those who were 
at table. 

§ 21. Populus Romanus, this is kept up hy popuH Romani, 
nosira, nostrq, no^tifif 

regione, "positiop." 

non maxima mqnu, at Tigranocerta| B.c. 69, Lucullus 
defeated Tigranes. 

urhem Cyzicenorumf relieved in b.c. 73. 

depressa classis, this is used for the abstr., *' the sink- 
ing of;" nostra of course is predi(?ative, "as ours." The 
enga^ement was in B.c, 73. 

§ 22. hujus may mean that Cato was present, or, more 
simply, may contrast the present (Cato Uticensis) with 
the former, ille, (Cato Censorius). Cf. sup. § 16, noie. 

X. Rudinum, of Rudiae in Calabria, an Oscan town. Halm 
thinks that the antithesis of Heracleensem means that 
RudiaQ ^a» l^ot ^ civitas fcecleratap 

§ 23. Nam ; in reply to a supposed objection that while 
Ennius wrote in Latin Archias wrote in Greek. 
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exiguit sane, "which are narrow enough.** 

atnpla, " honoiirable." 

de vita, i.e. "who risk their liyes." 
§ 24. noster hic Magnus, opp. to Magnus iUe AUxanderg 
there is no need to suppose that Pompey was present. 

fories, "brave, but still only peasants and soldiers," 
and 80, uneducated. 

§ 25. Itaque, "if Pompey did this and his soldiers ap- 
plauded, I suppose Archias oould not," &c — credo, as 
usual, ironicaL 

quod — tantummodo go together: altemu, Sfc^ *'with 
every other line long," as being an epigram. 

§ 26. pingue, "heavy ;" of, *'pingui MinervA.'* 

XI. § 28. 9«o<2am, interposed to soften amore, which belongs 
only by metaphor to ** renown/' and is properly ''passion 
for a person." 

vobiscum, is put here as ''Popului Romanus'' in § 21, 
to enlist the vanity of his audience. 

\ 29. regionibus, ** the boundary lines.'* 

XII. § 30. Anstatuas,,,consiliorums Cicero's favourite form 
of antithesis with asyndeton. — Staiua, ** complete 
figures;" imagines, likenesses, whether *'busts'* or <<pic- 
tures;" simulacra, generally ''representations of bodily 
form." 

expressam, '^of something in relief." 

§ 31. caussa, probably abL, like pudore, ejusmodi being 
substituted for ed. 

divina, cfl § 18. 

iiaque dicii, cf. Brut. § 57, " eloquentem ftiisse etjta 
«sse habitum." 

ab eo, i.e. it is sMdi hh pwn brother Quintoi. 
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